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BceMupHaa MeTeopoJsiormyeckas opraHusauuma Kpyr BegeHmsa rpynn

KOMMUCCUA MO OCHOBHbIM CUCTEMAM 18.VIl1.2016 T.

MpepaBaputenbHbii MPOEKT
WecTtHapuarTasa ceccus

lNyanHuxoy, Kutan, 23-29 Hos6psa 2016 r.

NPEABAPUTE/IbHbINA KPYI BEAEHWA 3KCNEPTHbIX NPYMNM KOC

HacToswmnin Kpyr BeaeHUs npeanaraemMbix akcnepTHbix rpynn B KOC npecneayeT Uenb NoMoYb
YneHaM B MPUHSATUM peLleHns 0 KaHaMaaTax, BblABMIraeMbiX B KayecTBe aKkcnepToB. Kpyr
BEAEHWNS B HAcTosLlEe BPEMSA pacCMaTpMBAETCA rpyrnnaMum ynpasieHus OTKPbITbIX FPpynn no
NnporpaMMHbIM 0651acTsIM, U BMOSIHE BO3MOXHO, YTO €ro BapuaHT B AokyMeHTe ana KOC 6yaer
OT/INYATbLCS OT NPEACTaBNEHHOI0 HUXE TeKCTa.

orno-vmcH

KPYI' BEAEHUSA IPYINbl N0 KOOPAUHALWN OCYLWLECTBNIEHUA NHTEFrPUPOBAHHbIX
CUCTEM HABJTIOAQEHUN (F'KO-UCH)

a)

b)

d)

e)

Q)

CnocobcTBoBaTh ocyulecTBaeHnto MHTerpupoBaHHOM rnobanbHOM CUCTEMDI
HabnogeHnii BMO (MTCHB) B COOTBETCTBMW CO CTpaTerMyeckmm naaHMpoOBaHMNEM
BMO un pykosogsawmmmn ykasaHmamm KOC, MKIM-UMCHB n B koopanHauum ¢ Apyrumm
CoOoTBETCTBYHOLW MMM nNporpaMMmamm n TK BMO, npenoctaBnsiTb COOTBETCTBYOLWMNE
KOHCYyMbTaumm n nogaepxky npesnaeHty KOC;

KoopAWHUpoBaTb paboTy akcnepTHbIX rpynn OFMO-NCH, mexnporpaMMHbIX
SKCNEPTHbIX rPynn, pyKoBOASLWMX FPYynn U KOOPAMHATOPOB, OKa3blBaTb
KOHCYNbTaTMBHYIO NOMOLWb B paboTe 3TUX rpynn 1M AOKNaAbiBaTb O pe3ynbTaTax
Komuccmm no oCHOBHbIM CMCTeMaM, B 0CO6EHHOCTU B 4YacTu, Kacatouwencs Ctpatermu
B obnactu pasButmnsa noteHuumana v MNMporpammel BMO ans HanmeHee pa3BUTbIX CTpaH;

B coTpyaHunyectee ¢ KIMNMH pgaBaTb pykoBogsuwme ykaszaHma M3l KIMMH no
onepaTMBHbLIM METEOPONIOrMYECKNUM pagmonoKaTopam;

OTCNexXmBaTb, COCTaBAATb OTYETbl U AaBaTb peKoMeHAaUnn OTHOCUTESNTbHO
pa3paboTKn KOMMNAEKCHbIX cMcteM HabnwogeHnii B pamkax UFCHB m nx
BO3MOXHOCTEN yAOBNETBOPSATb NOTPeOHOCTM BCEX COOTBETCTBYOWMX nporpamm BMO
N COBMECTHO CMOHCUPYEMbIX NPOrpaMM M BHOCUTb BK/aA B NpUoOpuUTETHble obnactu
NUITCHB Ha npepnonepaTUBHOM 3Tane;

npoBoanTb 0630p HEAOCTATKOB B OXBaTe U (PYHKUNMOHMPOBAHUM CYLLECTBYIOLMX
FCH, BkatO4as nx aKOHOMMYeECKyo 3hPeKTUBHOCTb; NOArOTaBAMBaTbL NPeaANoXeHNs
No yAy4LLlEeHMIO AOCTYMHOCTU U OXBaTa AAHHbIX AN YAOBAETBOPEHUSA 3a9BNEHHbIX
notpebHoCTen; NPOBOANTb MOHUTOPUHI M AOKNaAblBaTb O AOCTUIHYTOM nporpecce B
obnactn asontounn NCH; KoopaMHMpOBaTb CBOM AENCTBUS C A€ATENbHOCTbIO MO
ocyuwecteneHuo NCHK;

KOOPAWHMPOBAaTb M KOHCOMANPOBATb pa3paboTKy CTaHAApTU30BaHHOW MPaKTUKK
OCYLLECTB/IEHUS BbICOKOKAUYECTBEHHbIX Hab0AeHNn U NOAroTaBAMBaTb
COOTBETCTBYHOLIME PEKOMEHAALNM;

KOOPAMHMPOBATb U NPOBOANTbL OLLEHKY paboT No BO3AENCTBMSM M NMPeaoCTaBsATh
peKoMeHaauMn n pykoBoasalme yKkasaHus no apontounm rnobanbHbiX m
pervoHasbHbIX ceTen HabnaeHnn;
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h) BHOCUTb BKa4 B yKpenneHue coTpyaHundectsa mexay KOC n pervoHanbHbIMK
accouraumsamMu nocpeacTsom 6onee akTMBHOMO NpUBAEYEHUS perMoHanbHbIX
3KCNepTOoB;

i) KOOpAWHWpPOBaTb N0 Mepe Heo6X0ANMOCTM BOMNPOChI, CBA3aHHble C OCYLEeCTBIEHNEM

HabnoaeHnin KOC B pamkax lMnaHa ocyuwectBneHus N'EOCC, n aoknaabiBaTb rpynne
yrnpaBneHns o AeATENbHOCTM, KOTOpas MOXET 6bITb BK/1aZI0M B pa3paboTKy U
ocywectenenne NEOCC.

KPYI BEAEHUA MEXXMPOrPAMMHOW 3KCMNEPTHOM rPyrmnbl Oorno-"ucH Koc sMo no
NMPOEKTUPOBAHWMIO U 3BOJTIOLIMUN CUCTEM HABJTIOAEHNWN (MN3Ir-nacCH)

a) Moa pykosoacteoM npeacepatens OMMO-UCH BbINONHATL 3a4a4M U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO MOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTU OCYLLECTBJ/IEHUS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnacten UFCHB Ha npeponepaTtuBHoM aTane NIFCHB, B
YaCTHOCTU:

)} nposoanTb 0630p N NMHMOPMUPOBATL O NOTPEBHOCTAX B AaHHbIX HabntoaeHni B
npuknagHbix obnacrax B yacTtm, Kacawowenca UTCHB;

ii) paccmaTpuBaTb BOMNPOCHI U NOArOTaBAMBATL OTUYETbI O BO3MOXHOCTAX Kak
Ha3eMHbIX, TaK U KOCMUYECKNX CUCTEM, KOTOpPbIE SABNAIOTCS KOMMNOHEHTaMnN Uimn
KOMMOHEHTaMU-KaHaMAaTaMn 3BOSTIOLMOHMPYIOLWMX CUCTEM HabnoaeHui B
npeaenax chepbl oxsata UFCHB;

iii)  BbINONHATL perynsipHbliii 0630p NoTpebHOCTeN B NpuKNaaHbix 061acTsax U Ha
3TON OCHOBE rOTOBUTb 3@sB/IEHUS O PYKOBOASLUMX NMPUHLMUMNAX B OTHOLIEHUMU
TOro, A0 KaKOW CTeneHn AeNCTBYOLWNE U NaaHnpyeMble CUCTEMbl HabnoaeHnin
OTBeYyaloT NoTpebHOCTAM Nosib3oBaTenen B HabnwaeHUsX;

iv) npoBoauTb 0630p NOCNEACTBUN 3asB/IEHMI O PYKOBOASLWMX ANpUHUMNax,
KacatloLWmMXCca CUbHbIX M cnabbiX CTOPOH CYLLECTBYHOLWMNX CUCTEM HabntoaeHui,
N OUuEeHMBaATb TEXHMYECKME BO3MOXHOCTU HOBbLIX CUCTEM HabnAeHWUI U
BO3MOXHOCTM Y/IyULlEeHMS N NOBbIWEeHUS 3PDEKTUBHOCTH;

V)  NpoOBOAUTb U3y4YeHUe MOCNeACTBUI peanbHbiX U FTMNOTETUYECKUX U3MEHEHUI B
cuctemax HabnwogeHnit Nnpu cogencTemn LeHTpos YIMM;

Vi)  KOHTponmpoBaTb xoa paboT v goknaabiBatb 06 ycnexax, AOCTUIHYTbIX B
peanusaumn MNMnaHa ocywecTBAeHNs 3BOAKLMN rNobanbHbIX CUCTEM
HabnoaeHnin, oOCHoBaHHOro Ha «lMepcnekTuBHOM BuaeHum ans NCH Ha
2025 r.»; HaMe4daTb NpY HE0bXO0AMMOCTMN HOBbIE Mepbl, MPUHKUMas BO
BHUMaHMe fOCTMXeHns B pamkax UFCHB;

vii) okasbiBaTb nopgaepxky MKIM-UITCHB B nogrotoBke «llepcneKkTMBHONO BUAEHUS
ONst KOMMNOHeHTOB cucteM HabnoaeHun NFCHB Ha 2040 r.»;

viii) BHOCWUTb BKJa4 B AasibHeENWYO pa3paboTKy pyKOBOASWMX MaTepmanos no
NIFCHB oTHOCKMTENbHO NPOEKTUPOBAHUA ceTen HabnwageHun;

iX) cnocobcTBoBaTb AesATENbHOCTM, KOTOpPas NO3BoOSSeT 40CTUYb 6onbluero
nporpecca B oTHOWeEHMK lNaHa ocyLecTBNEHMS 3BONOLMM rNobanbHbIX
cucteM HabnaeHun;

b) rOTOBUTb AOKYMEHTbI B paMKax OKa3aHWsA MoAfepXKKu YneHam, TEXHUUYECKNM
KOMWUCCUSAM U permoHasibHbIM accoumaumamM, pes3toMUpyoLlne pesynbTaThbl
BbllEeYyKa3aHHbIX BUAOB AEATENBLHOCTH;
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C) npeaocTasBnaTb KOHCyNbTaumMn n nogaepxky npeacenatento OMO-NCH um
AoknaabiBaTb 060 BCex BMaax AeATENIbHOCTU, UMELWMX OTHOLLEHWE K ee Kpyry
BeLeHuns.

KPYI BEQEHUA 9KCNEPTHOM rPynnbl MO CAMOJIETHbIM CUCTEMAM HABJIIOAEHUW
(3r-CCH)

a) Moa pykosoacteoM npeacenatens OIMO-VCH BbINOMHATL 3a4a4M U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO NMOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTN OCYLLECTB/IEHNS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnacten MTCHB Ha npeponepatneBHoM aTtane NIFCHB;

b) B COTPYAHMYECTBE C aKcnepTHoM rpynnoi KINMH no caMmoneTHbIM HabntogeHmnsam
OCYLLEeCTBAATb yNpaBaeHne n KoopAMHaUUo No NporpaMmMme caMoneTHbIX
HabnogeHnn (CCH), Bkntodasa pa3paboTKy M ocyuwlecTBaeHmne niaHa pabotel 2I-CCH
n 6ro4XeT AN CBSA3aHHbIX C 3TMM pacxoAdos uenesoro ¢poHaa AMIAP B
COOTBETCTBUM C €ro Kpyrom BeaeHus;

C) npenocTaBNaTb TEXHNUYECKNE U Hay4dHble pecypcCbl Ans obecrnevyeHns ganbHenwero
pa3BUTUSA CUCTEMbI CaMONETHbIX HaboAeHNN N COQENCTBOBATbL 06y4atoWwmM m
MHdOpMaLMOHHO-NponaraHaANCTCkM Meponpusatnam CCH n ee nonynsipmsauunm, a
TakXXe BHOCUTb Bknaj B geatenbHocTb DIM-CH KIMMH;

d) OCYLLEeCTBNATb HAA30p M OKa3biBaTb NOMOLWb B NoAAepXXaHUU, COBEPLUEHCTBOBAHNN
N ONTUMM3AUNM CUCTEMbI CaMOJIETHbIX HaboAeHM, BKIOYasa cucteMy HabnrogeHuin
AMIAP, B cooTBeTCTBMU C TpeboBaHNSAMN YNeHOB N peKoMeH4auMsaMM 1 AeNCTBUSMN
Mo-3rCH;

e) KOOpAWHWpPOBaTb pa3paboTKy M nogaepxaHne cUcTeMbl MOHUTOPMHIa kadvectea CCH
KakK KoOMNoHeHTa CUCTeMbl MOHUTOPUHIa Kadectsa gaHHbiXx UTCHB;

) KoopaunHupoBsaTtb paboTy u nHdopmmposaTb paboume rpynnel KOC n gpyrue
TEXHUYECKNE KOMUCCUM N0 Mepe HeobX0oaMMOCTU B OTHOLLEHMW nsiaHa paboTol
2IN-CCH un no ykasaHuto npeacenatensa OIMO-UCH;

ag) NpeaocTaBnsaTb KOHCYbTauMn U noaaepxky npeaceaatento OIMO-UCH un
AoknaabiBaTb 060 BCex BMAax AeSATENbHOCTM, UMEOWMX OTHOLWEHNE K ee Kpyry
BeLeHuns.

KPYI BEAEHWUS PYKOBOZASALLUEN MPYNMbl MO KOOPANUHALIMM PAAUOYACTOT
(Pyr-KPY)

a) Moa pykosoacteoM npeacepatens OMMO-UCH BbINONHATL 3a4a4M U OKa3bliBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO MOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTU OCYLLECTBJ/IEHUS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpunopuTeTHbIx obnacten UFCHB Ha npegonepatnBHoM 3Tane UITCHB;

b) paccMaTpuBaTb BOMPOCH! pacrnpeneneHns nonoc pagnmoyactoT U YacTOTHbIX
NPUCBOEHUIN CUCTEM U NPUMEHEHUN AN METEOPOSIOrMYECKON AeATENbHOCTH,
BKJ/IIOYAs UX onepaTmMBHble nMoTpebHocTu (TenecBsa3b, NpMbOpbI, 4ATYNKU U T. 4.) U
Hay4HO-MCCNeaoBaTebCKMNE LieNiv, B TECHOW KOOPAMHALMKN C APYTUMU TEXHUYECKUMU
komuccmamm, ocobeHHo KMMH n KOC/OIMO no UCO;

C) KoopamnHupoBsaTtb paboTy ¢ YneHammn BMO npu conencremm Co CTOPOHDI
CekpeTtapnaTta BMO no cnegyooLwwmM Bonpocam:

)] obecrneyeHune 4OCTYNHOCTU paanModYacTOTHOrO CreKkTpa A/ METEOPONOrMYECKNX
N ApYrMX CBSI3@HHbIX C MOHUTOPUHIOM OKpYXXatoLlwen cpeabl YCnyr paaMocBssu;



d)

e)

9)

h)

)
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i) obecneyeHmne [OMKHOIO 3a8BJIEHNS N PErncTpaumm 4acToTHbIX MPUCBOEHUN,
NCNONAb3YEMbIX A/ METEOPOSIOrNYecKkux Lenem;

iii) onpepeneHne 6yaywero MCrNosib30BaHMSA PagMod4acTOTHOrO CNeKkTpa Ans
METEOPOSIOrNMYECKNX LIeSen;

6bITb B Kypce AesATeNbHOCTU CeKTOopa paanocBsa3n MexayHapoaHoro corsa
anekTpocBasn (MC3-R) n, B 4aCTHOCTU, NCCNeaoBaTEIbCKMX KOMUCCUIA NO
pagMoCcBs3M Mo BOMpPOCaM paanmoyactoT, KacalowmMmMcs MeTEOPOSIOrMYEeCcKomn
AeATeNbHOCTHN, a Takxe npeacTtasnatb BMO B pabote MC2-R;

noAroTaBnmMBaThb M KOOPAMHUPOBATb Npeasioxenms n nudopmaumio ansa YneHos BMO
Nno BOMPOCaM perfiaMeHTa paanoCcBsA3M, KacarLWmMMCa MeTeoposIornyeckom
[esaTeNnbHOCTM B UCCnenoBaTesibCKUX KoMucecnax MC3 no paamocBs3n, Ha
Accambnesx pagnocssasun (AP), BceMmupHbix KoHdepeHuunax pagnocesisn (BKP) m
COOTBETCTBYHOLLNX pernoHasbHbIX/rnobanbHbIX NOArOTOBUTENbHbIX COBpaHMAX;

COAENCTBOBATb COTPYAHMYECTBY Mexay YneHamm BMO B MCNOMNb30BaHUM NO0C
paAMoYacToT, pacnpeaeneHHbiX 4511 METEOPONOrMYECKUX U APYrUX CBA3AHHbIX C
MOHUTOPUHIOM OKPYXaloLLEN cpeabl yCyr paiInoCBA3U B OTHOLLEHWUN:

) KOOpAMHALMN UCMNOMb30BaHUSA painOYacTOTHOIO CMEKTPa M YacTOTHbIX
NPUCBOEHWIA MeXAy CTpaHaMu;

iil) coBMecCcTHOe MCnoJib30BaHWe NoJsiIoC YacToT pas/INUYHbIMU CJ'IY)K6aMVI paanocCBeA3sn,

coAencTeoBaTb KOoOpaMHauMn aeatenbHoCcTn BMO no ncnonb3oBaHMIO 4acToT C
OAPYTMMU MeXAYHapOAHbIMU OpraHM3aunsiMK, KOTOpble 3aHUMAlOTCS BONPOCaMu
ynpaBJieHMs pagMoCcneKkTpoM, BKOYasi cneumnaandnpoBaHHble opraHnsaumm
(Hanpumep, KITMC, N'pynna koopanHauum KkocMmmuyeckmx dactot (SFCG)), n c
pernoHasnbHbIMX OpraHu3aumsaMm Tenecesasun (Hanpumep, EBponerickas
KOHdepeHuns agMMHUCTpaunii nodt n ceasn (CEMT), MexamepukaHckas
KoHdepeHuuns no anektpoceasm (CUTEN), A3naTtcko-TuxookeaHckoe coobLecTso
anekTpoceasn (ATCI), PermoHanbHoe coapyxecTtBo B obnactu cesasm (PCC);
AdpurkaHcknin coto3 anekTpocssasm (AC3) n Apabckasa rpynna no opraHuMsaunm
cnektpa (ASMG);

Nno 3anpocy okasbliBaTb NoMowb YneHam BMO no BonpocaM npmcBoeHus Nonoc
4acCToT CMCTEMAM paanNOCBA3N,

obecneunBaTb Nyywee noHMMaHme poam HMIC B koopanHaunum pagmoyacTtoT u
Ba>XHOCTM TECHOIO COTPYAHMYECTBA C CEKTOPOM paanocesasm MCS (MC3-R) u
CEeKTOpOM pa3BuTUs anekTpocesasm MCD (MC3-D) B peanmsaumm nNpmMopmuTETHbIX
Hanpas/ieHnih gesatenbHoct BMO, B 4aCTHOCTK, paccMaTpuBaTb W NpeasaraTb
obHoBneHus Kk PykosoacTBy BMO o y4yacTturo B KoopagnHauum pagmnod4acrot
(BMO-N¢? 1159) n CnpaBouyHnky BMO/MC3 «Mcnonb3oBaHMe pagmo4yacTtoTHOro
CneKkTpa B METEOPOSIOrMnU: MOHUTOPUHT U MPOrHO3MpoOBaHWe Noroabl, BOAbI U
KnumaTta»;

npeaocTaBnaTb KOHCyNbTaumun n nogaepxky npeacenatento OMNMO-NCH um
AoknaabiBaTb 060 BCex BMAax AeSATENIbHOCTU, UMEIOLWMX OTHOLEHNE K ee Kpyry
BeLeHus.
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KPYI BEAQEHUA 9KCNEPTHOM rPynnbl MO HASEMHbIM CUCTEMAM HABJIIOAEHUIA

(3r-HCH)

a)

b)

c)

d)

Q)

Moa pykosoacteoM npeacenatens OIMO-VCH BbINOMHATL 3a4auM U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO NMOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTN OCYLLECTB/IEHNS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnactein MTCHB Ha npeponepatneHoM aTtane NIFCHB;

pa3pabaTtbiBaTb M O6HOBNATbL COOTBETCTBYHOLWME SIEMEHTbI PErf1IaMeHTHOro 1
pykoBogsiuiero matepmana no MFCHB, Bkntovasa HactaBneHne n PykoBoAacTBO No
'CH n pekomeHpaumm no Cncreme MOHUTOPUHIa KavyecTtBa AaHHbIX UITCHB;

NpoBOANTb MOHUTOPUHI W OLLEHMBATb COCTOSIHUE MSI@HUPYEMbBIX U AENCTBYOLWMX
Ha3eMHbIX CUCTEM HabOAEHUA N AaBaTb PEKOMEHAauMN B OTHOLIEHUWN TOT0, KaKnm
obpa3oM YneHaM cneayeTt NpeacTaBfissiTb COOTBETCTBYIOLLYO MHMDOpMaLuto B
OCKAP/IMoBepXHOCTb;

B coTpyaHundyectee ¢ MIM3IM-NaCH oueHnBaTb BKNa CyWeCTBYOLWNX N MIAaHUPYEMbIX
Ha3eMHbIX CUCTeM HabnogeHU B yAOBNETBOpeEHNE NOTpebHOCTeNn Nosib3oBaTesnen
Ansi Bcex obnacren npMMeHeHus;

coaencTeoBaTb peanusaunm meponpusatuii MO-2INCH, onpeaeneHHbIX Kak
npuoputeTHble ansa OrMO-NCH;

OTC/IEXMBATb COCTOSIHME OMepaTMBHbLIX CETEN Ha3eMHbIX CUCTEM HabnoaeHus,
cnoco6CcTBOBaTb NMPUMEHEHUIO NEPeaoBOro onbiTa B YneHax BMO n npenocTtaBnsthb
KOHCY/IbTaLMKN MO BONpPocaM UX GpyHKLUMOHUPOBAHUS;

NnpeaocTaBnaTb KOHCyNbTaumMn n nogaepxky npeacenatento OMNMO-NCH um
AoknaabiBaTb 060 BCex BMAax AeSATENIbHOCTU, UMEIOLWMX OTHOLWEHNE K ee Kpyry
BeAEHUS.

KPYI BEAQEHUA KOOPAUHATOPA NO MOPCKUM CUCTEMAM HABJIIOAEHWUW (K-MCH)

a)

b)

d)

e)

Moa pykosoacteoM npeacenatens OIMO-VCH BbINOMHATL 3a4a4M U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO NMOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTU OCYLLECTB/IEHNS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnactein MTCHB Ha npeponepatneHoM aTtane NIFCHB;

cobumpaTb MHDOpPMaLNIO O COCTOSSTHUM MOPCKUX (T. €. MOPCKNX METEOPOJSIONMYECKUX U
OoKkeaHorpadunyeckmnx) HabnogeHnn N3 NCTOYHUKOB, cornacoBaHHbix co CKOMM;

noAAEep>XMBaTb CBSA3b C COOTBETCTBYHOLLMMM 3KCNEPTHBLIMU FPpynnaMn, rpynnamu,
rpynnamMu akcnepTtoB no HabnwaeHusam (FCBA, T'HC, NNMOCC) CKOMM u cBaA3aHHbIMU
C HMMK nporpamMmmamm (Apro, MKIQOY, OkeaHCUTEC) c TeM, 4yTobbl 06ecneunTb
npuHaTne mep B pamkax MO-2INCH n paccmotpeHmne OIMO-UCH uene
ocyuwecteneHns CKOMM;

noaaepXXmBaTb CBSA3b C KOHTAKTHbIM AMuoM POl B o61actn okeaHM4yecKnx
NpUMEHEHNIN OTHOCUTENbLHO NOTPEBHOCTEN NMoNb30BaTeNeN U aHanu3a npobenos;

6bITb B Kypce AOCTMXEHMIM B 061aCTM MOPCKMX CUCTEM HabnaeHnin v
KOHCynbTuMpoBaTtb npeacenatens NKO-NCH no nosoay CKOOPAMHUPOBAHHbLIX OLLEHOK
N AOCTUXKEHMIA B OCYLLECTBNIEHUM MOCTaBNEHHbIX 3a4ay;

npeaocTaBnaTb KOHCyNbTaumun n nogaepxky npeacenatento OMO-NCH un
MM2r-N3CH n goknaabiBaTh 060 BCeX BUAax AeATENbHOCTM, MMELWMX OTHOLWEeHME K
ee Kpyry BefaeHus.
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KPYI' BEREHUS1 KOOPAWHATOPOB NO HAYYHOM OLEHKE UCC/IEQOBAHUM
BO3AENCTBUU, NPOBOAMUMDBIX LLEHTPAMMU 4NN (K-HOUB)

a) Moa pykosoacteoM npeacenatens OIMO-VCH BbINOMHATL 3a4auM U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO NMOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTN OCYLLECTB/IEHNS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnactein MTCHB Ha npeponepatneHoM aTtane NIFCHB;

b) rOTOBUTbL M NpoBOANTL 0630pbl DCH, DSMCH un apyrux nccnegoBaHmin BO3AeNCTBUN
AaHHbIX HabntoAEeHNIA, KOTOPbIE BbIMOJHAKTCSA pa3inyHbiMK LeHTpamun YMM B
pPa3fIMYHbIX CTpaHax, U NpeaocTaBNaTb MHpOpMaumio ans paccmoTpernsa OIMMO-UCH;

c) OpraHM30BaTh peryssipHble NpakTUYeckne CeMMHapbl Mo BO3AENCTBUIO pas/INYHbIX
CUCTEeM HabNoAEHN Ha YNCIEHHbI NMPOrHO3 NMOroAbl U BbICTYNaTb B Ka4YecTBe
npeacenaTens opraHM3aUnMoOHHOIO0 KOMUTETA;

d) BHOCUTb CBOW Bknag B paboty NIKO-MCH n MMN3r-n3CH B OTHOLWEHUM 3BOIOUNMK
KOMMOHEHTOB cucTembl Habnoaernin UFCHB;

e) NpeaocTaBnsaTb KOHCYbTaUMn U noaaepxky npeaceaatento OIMO-UCH un
AoknaabiBaTb 060 BCex BMaax AeATENIbHOCTU, UMELWMX OTHOLLEHWE K ee Kpyry
BefleHus.

KPYI BEAEHUA 3KCNEPTHOM rPYNMbl NO CNYTHUKOBbIM CUCTEMAM (3r-CAT)

a) Moa pykosoacteoM npeacepatens OMMO-UCH BbINONHATL 3a4a4M U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO MOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTU OCYLLECTBJ/IEHUS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnactein MTCHB Ha npeponepatneHoM aTtane NIFCHB;

b) MpoOBOAMTb OLLEHKY M JOKYMEHTMPOBATb B paMKax perynsipHoro obsopa
notpebHocTenn BMO cywecTByoWwmne U NaaHMpyemblie BO3MOXHOCTU ONepaTUBHbIX
CMYTHUKOB N Hay4YHO-3KCNEePUMEHTaNIbHbIX CNYTHMKOB, COCTaBASIOLLNX KOCMUYECKNIA
komnoHeHT UFCHB, a TakXxe nx BO3MOXHOCTU COOTBETCTBOBaTb TpebosaHmam BMO k
CNYTHWUKOBbLIM AaHHbIM M NpoAYKUWK. DTa uenb 6yaeT 4OCTUraTbCs NyTEM U3Yy4deHus
MHopMaunn, NpensoCcTaBASEMON YYaACTBYOWNMN YUPEXAEHUSMU, @ TaKXe
pe3ynbTtaToB paboTbl KoopanHauMOHHOM rpynnbl N0 METEOPOSIOrMYECKMM CMYTHUKaM
(K'MC) 1 KomuteTta no cnyTHUMKOBLIM HabnoaeHunam 3a 3emnei (KEOC), Bkntoyas,
HanpuMep, nporpecc B obnactn rpynnuposok cnyTHukos KEOC. OT3biBbl U3 BMO
DOMMKHbI aoBoanTbCa Ao ceeaeHmns KIMC n KEOC;

C) NnpenocTaBnsaATb TEXHUYECKNE PEKOMEHAALMN B OTHOLIEHUN KaK ONEpaTUBHbIX, TaK U
Hay4YHO-3KCMepUMEHTasIbHbIX CMYTHUKOB ANSl UCC/IeA0BaHMs OKpYyXXatolen cpeabl B
Lensax okasaHus NMOMOLLW B OCYLLECTB/IEHUM MHTErpaunm KoopamHupyembix BMO
CUCTEM HabnaeHui;

d) NpoBOAUTb OLEHKY Nporpecca, AOCTUFHYTOro Hay4YHO-3KCNepuMeHTalbHbIMU
CNYTHUKAMWN U AEMOHCTPALMOHHbIMK CMTYTHUKOBbLIMU CUCTEMAMU, U BbISIBNSATb
BO3MOXHOCTU n/unm npobsemHble 061acTn B OTHOLWEHUN CIYTHUKOBbLIX TEXHONOINI
M NMNAHOB;

e) OCYLWECTBAATb KoopAUHaumio paboTtbl ¢ MIMAM-NCIM n apyrmMmmn cooTBETCTBYOLLNMHA
rpynnamu KOC no BonpocaMm, KacarwmMcst CMyTHUKOB;

f) npeaocTaBnsaTb KOHCYbTauMn U noaaepxky npeacepatento OIMO-UCH un
AoknaabiBaTb 060 BCex BMAax AeSATENbHOCTM, UMEOWMX OTHOLWEHNE K ee Kpyry
BeLeHuns.
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KPYI' BEREHUSA MEXXMPOrPAMMHOW 3KCNEPTHOM rPYNMbl MO UCMOJIb30BAHUIO
CNYTHUKOBOUN UH®OPMALIMU N NPOAYKLUMNN (MNAr-UC)

a)

b)

c)

d)

Q)

h)

)

Moa pykosoacteoM npeacenatens OIMO-VCH BbINOMHATL 3a4a4M U OKa3biBaTb
KOHCYNbTAaTMBHYIO NMOMOLLb M NOAAEPXKKY B 061aCTN OCYLLECTB/IEHNS paMOYHOM
OCHOBbI 1 NpuopuTeTHbIX obnactein MTCHB Ha npeponepaTtneHoM aTtane NIFCHB;

OTCNeXmBaTb ycnexu B 06nactm AOCTYNHOCTU CNYTHMKOBBIX A@HHbIX U UX
ncnonb3oBaHns YneHamu BMO, a TakxXe CBA3aHHbIX C 3TUM BOMPOCOB U MNJ1AHOB C
Lenbo nybamkauum BbIBOAOB U pEKOMeHAAUNN B AOKyMeHTe BMO;

KoopaunHuposaTtb paboty ¢ 3M-CAT n MM3r-n3CH no sonpocam pa3suTus
KOCMWYECKOro KOMMOHEHTa rnobanbHbliX CMCTEM HabnoaeHUn;

MHNLUMNPOBATb N MOOLLPSATb AEATENbHOCTb MO YAYUYLIEHUIO AOCTYNa K AaHHbIM
ONnepaTMBHbIX U HAY4YHO-3KCNEpPUMEHTAsIbHbIX CMTYTHUKOB C YYE€TOM noTpebHocTen
nosib3oBaTenen, NpoBOAUTb MOHUTOPUHI 3TON AEATENbHOCTU B TECHOM KOOpAMHaUMmn
C COOTBETCTBYOWMMN pabounmMmm rpynnamMmum, perMoHanbHbIMM accoumaumnsamm m c
neatenbHocTbio no UCB;

NpoBoAUTb 0630p MMeLWNXCS 1 ByayLmMX AaHHbIX N NPOAYKUWK, NMOolyYaeMblX C
MOMOLLbIO HAYYHO-3KCNEepUMeHTabHbIX CMYTHUKOB, BK/1lOYasa BONPOChI NX
OOCTYMHOCTU N NOTEHUMAsNbHbIX MPUMEHEHUI, N NPefoCTaBNATb peKoOMeHAaunmn B
Lenax pacwmpeHuns nx ucnonbsosaHmsa YneHamum BMO;

NpoBOANTb 0630pbl U COAENCTBOBATbL YAOBNETBOPEHMIO NoTpebHoCcTen YneHoB BMO
N pervoHasbHbIX accoumaunin B MHDoOpMaLmMmM B OTHOLEHUN TEXHUYECKUX
BO3MOXHOCTEIN CMYTHUKOB N, B YaCTHOCTWU, B OTHOLUEHWM AOCTyNa K CMYTHUKOBbIM
AaHHbBIM M NPOAYKLMU U UX UCMONb30BaHUS;

COAENCTBOBaTb B NMOAYYEHUM N FAPMOHMU3ALMN CIYTHUKOBBIX AaHHbIX U NPOAYKLUMH,
oTBevawwmx notpebHoctsaM YneHos BMO, paspabaTbiBaTh 1 06HOBNATb
COOTBETCTBYIOLWME 3/1IEMEHTbI pernamMeHTHOro U pyKoBOASLEro MmaTepumasos no
UICHB, Bkntovas HactasneHune n PykosoacTteo no NCH, a Takxke Cucremy
MOHUTOpPUHra kayectsa AaHHbiX UTCHB;

ocyuwectenaTb 063op notpebHocTter YneHos BMO B 06y4yeHun B obnactu
CNYTHUKOBOW METEOPONIOrMKN U B CMEXHbIX 06/1aCTaX U B3auMoaencTeoBaTh C
rpynnon ynpasneHnsa BupTyanbHoh nabopatopum no ob6pasoBaHMio 1 NoaroToBKe
KagpoB B obnactm cnyTHMKoBOM MeTeoponorum (BJlab) nmo BonpocaM, CBA3aHHbIM C
YAOBIETBOPEHMEM 3TUX NOTpebHOCTEN B Lenax obecnevyeHns NoaHOro
NCMNONIb30BaHMS CNYTHMKOBBIX AAHHbIX, MOCTYNAOLWMX C ONMepaTUBHbIX U HAYYHO-
SKCMepMMeHTasbHbIX CMTYTHUKOB, B COOTBETCTBMU cO CTpaTterven BupTtyanbHom
nabopaTtopumn B obnactn obyuyeHusa Ha nepuoa 2015-2019 rr.;

NpoBOAUTb COBMECTHbIE U/UNK, NPU HEOHBXOANMMOCTU, C NEPECEKAOLWMMNCS CPOKaMMU
coBellanusa ¢ OM-CAT c uenbto obnerdyeHnsa B3anMoaencTBnA nosb3oBaTenem m
MOCTaBLUMKOB CNYTHMKOBbIX CUCTEM, AAaHHbIX U NMPOAYKLWN;

oCyLwecTBAATb kKoopauHaumio ¢ IM-CAT ¢ uenbio NogroToBKM peKkoMeHaaunini m
nonydyeHuns Bkiaga no TakuMM BOnpocaMm, Kak obMeH, ynpasneHne CnyTHUKOBbIMU
OAHHBIMU N NPOAYKUMEN N NX apXMBaLMs, NCNOMb30BaHNE Paano4yacToT, a Takxe
obpaszoBaHue 1 NOAroTOoBKa KaApoB M Apyrne COOTBETCTBYIOLWNE MEPbI MO
HapalwmMBaHMIO NOTEHLMaNa, CBA3aHHbIE C NCNOMIb30BaHMEM CNYTHUKOBbIX AAHHbIX
BO BCex nporpamMmmax BMO, Bkio4asa nogaepxkKy AesaTenbHOCTM Mo Mobuansaunm
pecypcosB;



K)
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KOOPAMHUPOBATb C TEXHUYECKMMN KOMUCCUAMU U nporpamMammn BMO, Bkto4vas
COBMECTHO (PMHaHCMpyeMble NporpamMmMmbl, AeATENIbHOCTb, CBA3AHHYIO C
NCNO/b30BaHNEM CNYTHUKOB M CNYTHUKOBOW NpoayKUMEN, NyTeM NpuUBMeYEeHns B
rpynny 4yneHos ex-officio;

NnpeaocTaBnsaTb KOHCYbTauMn U noaaepxky npeaceaatento OIMO-UCH un
AoknaabiBaTb 060 BCex BMAax AeSATENbHOCTM, UMEIOLWMX OTHOLEHNE K ee Kpyry
BeLeHuns.
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orno-mnco

rPynnA no KOOPANHALMNUN OCYLUECTBJIEHUA B OBJIACTU UH®OPMALIMOHHbIX
CUCTEM N OBCNTY)XNUBAHUA (FKO-UCO)

a)

b)

d)

e)

Q)

h)

OueHMBaTb acneKTbl OCYLLECTB/IEHUS HA PerMoHasbHOM U rNo6anbHOM YPOBHSIX,
BKJ/1lOYasl YCTOMUMBOE pa3BMTME N HEOEXOAMMOE HapalluMBaHWe NoTeEHUWANa, B CBA3MU
C peKoMeHAaunsAMn 1 NpeanoxeHmsamm, paspabotaHHbiMu rpynnamum NCO;

paccMaTpuBaTb U CBOAMTb BOEAWMHO peKOMeHAauum n npeasoxeHus, paspaboTaHHble
rpynnamu NCO ¢ yenbio nx npeactasneHnsa KOC;

BECTU MOHUTOPUHI, OLEeHMBaTb N NpeanpuHMMaTh NocneayrLline 4encTens B
OTHoweHun notpebHocTten B MCO, BbITEKAKOWMX M3 NporpamMm BMO n gpyrux
MeXAyHapOoAHbIX MPOrpaMM/NpoeKTOB, KOTOpblE NOsy4vatoT nogaepxky BMO,
BK/1IOYASA KOMMNEKCHble BMAbl AeaTenbHOCTU Takue kKak NTPOKO, UTCHB u CPB;

onpenenaTb BONPOChI, TpebyLwme HEOTNOXHOro paccMotpeHuns OrMO-nCO, v
pa3pabaTtbiBaTb NpeanoXeHns KacaTtenbHO 3a4a4 M OpraHM3aunm 4esTesibHOCTH;

KOHCY/IbTUPOBaTb TEXHUYECKME KOMUCCUM MO BOMPOCaM ynpaBneHns nHbopmaumen
N nepenayn AaHHbIX, 0cobeHHO B oTHoweHnn NCB, n CoTpyAHMYaTb C TEXHUYECKUMU
KOMUCCUAMM MO BONMpocaM pa3paboTkm n AOKYMEHTUPOBAHUA COOTBETCTBYOLMX
CTaHAaApTOB M NPAKTUK MO ynpaB/ieHnto nHpopmaunen;

npeaocTaBnATb pykoBoasalmne ykasanusa ansa rpynn NCO, oTHocsAwwmMecs K
noTpebHOCTAM M NpuopuTeTaM B pa3sutum UCB;

pa3paboTatb U obecneumBaTb NOAAEPXKKY CTpAaTErMYeCcKOro njaaHa rno 3BOJOUNK
NCB 1 n3yyaTb 1 pacwmnpsTb PyHKLMOHANbHble BO3MOXHOCTM NCB ans co3aaHus
HOBOW TEXHOJIOTUN N MPUMEHEHUN B MHTEpPEecax yAO0BNETBOPEHUsS NoTpebHocTeNn
nporpamm BMO;

KoopanHupoBaTtb paboTy OIMO-NCO B OTHOLWIEHMN aCMeKTOB OCYLLECTBIEHUS U
apontoumm nHdpactpyktypbol FEO n MKAO, Bkntovaa obecneveHmne yHKLNOHANbHOWM
coBMmectumoctn c N’EOCC u CBUM Ha 6naro YneHos BMO;

paspabaTbiBaTb U NoAAepXMBaTb NPOLUEAYpbl ANSA pearmpoBaHus Ha cobbiTus,
CBSA3aHHbIe ¢ 6€30MacHOCTbI0 U MEHEAXMEHTOM nHunaeHToB B VCB.

9KCNEPTHASA rrynnA no LEHTPAM UCB (3I-LINCB)

MpumeyaHune: Sr-LUNCB MOXET BbIMOMHATL YacTb CBOeN paboTbl C MOMOLLbIO NOArpyMn
(Ha3blBaeMbIX LieNeBbIMKU rpynnamMm), Kotopble paboTatloT No nepenucke.

a)

b)

©)

MepecmaTpuBaTb M NpPOAOXKaTb pa3spabaTbiBaTb TEXHUYECKNE N ONMepaTMBHbIe
cneymdukaumm ons KOMNOHEHTOB M CpeACTB B3auMOAencTems C ueHTpamu UCB;
paspabaTbiBaTb KpUTEPUKM MO PYHKLMOHANIBHON COBMECTMMOCTU, cepTudmKaumnm v
MeHeAXMEHTY KayvecTBa obcnyxmBaHua ans ueHtpos UCB;

obecneunBaTb pyKOBOASLUME YKA3aHUS M NpoLeaypbl ynpaBaeHus, Kacatowmecs
TEXHUYECKNX BO3MOXHOCTEN AeMOHCTpaumm n oueHkn KOC ansg ueHTtpos MUNC un
LCAMN, npeanaraemMbiX B Ka4yecTBe KaHAMAATOB, B paMKkax npoueaypbl
AeMmoHcTpauun rNC/UCaon, onncanHon B Hacrasnenmn no UCB;

nepecmaTpusaTtb U paspabaTbiBaTb HacrasseHue rno MCB (BMO-N? 1060),
PykoBogcTteo no MCB (BMO-N? 1061) 1 cooTBeTCTBYHOLLEE HEODULMNANBHOE
pyKoBoAsillee yKkasaHue 415 aydwero yaosneTBopeHusa notpebHocTer YneHos;



d)

e)

Q)

h)

)

K)
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obecneunBaTb komneteHumn MCB, cBsi3aHHble C hyHKUMOHMPOBaHueM ueHTtpa UCB,
N COOTBETCTBYIOLLME PYKOBOACTBA NO MNOArOTOBKE KAApOB U 06y4YeHuto,
coaencTeoBaTb noarotoske kaapos rno NCB npu nomowm MINC n permoHanbHbIX
y4YeOHbIX LEHTPOB;

nepecMmaTpuBaTb, pa3pabaTbiBaTb Aafiee N OCYLLECTBATb KOHTPOJIb 3@ peryaspHoi
0eATeNIbHOCTbI0 N0 MOHUTOPUHIY NCB, BKOYas BONPOCbl MOHUTOPUHIa, MMelLwmne
OTHoOwWeHune K apdhekTuBHOCTM 0bMeHa nHdbopmaumein no nanHum BCM n gpyrmx
nporpamm, n NnpeanpuHUMaTb Mepbl 418 peleHns BOMpPoCOB, BbiSIBIEHHbIX B X04€e
MOHUTOPUHIA U ayauTa;

nepecMaTpuBaTb, pa3pabaTtbiBaTb U KOOPAMHUPOBATL PEKOMEHAOBAHHbIE MPAKTUKU U
PYKOBOACTBA Mo ynpaB/eHWNIO 1 AOCTYyNy K onepaTMBHON MH(OpMaUnm, CBA3AHHON C
obmeHoM nHdopmaumen yepes VCB;

cogencTtesoBaTb B3auMogencremnto Mmexay ueHtpamm UCB;

KOHCY/1bTUPOBaTb TEXHUYECKME KOMUCCUN, pernoHanbHble accoumaumnm v
napTHeEpCKMe OpraHmsauum B OTHOLWEHUM ponun, 06593aHHOCTEN 1 OCYLLeCTBAeHUS
ueHTpos VCB;

oTCNnexmsBaTb M OCBaMBaTb NOSBASIOWNECS HOBblEe TEXHOOMMN MOHUTOPUHIa
obcnyxmneaHus n paboTbl C NONb30BaTENSAMU C LEb yaydweHns 3hdeKTUBHOCTHU
dYHKUMOHMpPOBaHUS 1 yaobcTtea ncnonbsosaHna VCB;

MoBbIWaTb OCBEAOMNEHHOCTb Y/1eHOB O BO3MOXHOCTAX U pUCKAX, CBA3AHHbIX C
HOBbIMW TEXHOJZTIOTMAMU MOHUTOPUHTIA O6CJ'IY)KVIBaHVIFI n pa6OTbI C NoNb30BaTeENAMU,

BbISIBNSITb BOMPOCHI OCYLWECTBNEHNS U PYHKUMOHMPOBaHUs, Tpebytowme
HeoTNoXHoro paccmotpeHusa OIMO no NCO;

BHOCWUTb BKN1aZ B aCMNeKTbl OCYLLECTBJ/IEHMS N 3BOAKOLMN MHDpacTpykTypbl TEO n
MKAO, Bkntovasa obecneveHme pyHKUMOHaNbHOM coBMecTumocTn ¢ F'EOCC n CBUM
Ha 6naro Ynenos BMO.

DKCNMEPTHASA rPYNNA No CEPTUOUKALNMN/AYANTY LEHTPOB (3I-CAL)

a)

b)

[JeicTBoBaTb Ha OCHOBaHWK Npoueayp No TeXxHnyeckoMmy ogobpeHunto LeHTpos NCB 1
OKasblBaTb KOHCY/IbTaTUBHYIO noMowb KOC B OTHOLIEHWM YPOBHS TEXHWUUYECKOTO
COOTBETCTBUS LLEHTPOB CTaHAapTaM U npoueaypam:

i) NpoBepsiTb U OTC/IEXMBATb COOTBETCTBME NHTepdencos LeHTpos MCB
COrnacoBaHHbIM crnieumdunKaunaM U npakTmkam;

i) KOOPANHUPOBATb U OPraHU30BbIBaTb AEMOHCTPALMIO TEXHUYECKUX
BO3MOXHOCTEN LeHTpoB-kaHamaaTos VMICB B ycTaHOBNEHHOM nopsiake,
Bkatovasa ayamtel NTUUC Ha mecTax;

npenocTaBnATb pekomeHgaumm FKO-MCO B OTHOLLEHUN HENPEPLIBHOIO
COBEpLUEHCTBOBAHUS npoueayp ceptTudukaumm n nepuoandeckor oueHKn LeHTpoB
NUCB;

npenoctasnsaTb KoHcynbTauumn NKO-UCO no cMcTteMHbIM BONpOCaM, BbiSIBIEHHbIM B
Xoae neAaTenbHoOCTH no CepTVICbVIKaLI,VIVI N oueHKe.
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MEXMNPOIrPAMMHASA 3KCNEPTHASA FPYNNA NO NOAAEPXXAHUIO KOAOB (MN3r-nkKy)
(PAHEE Mnar-omMnpa)

MpumevaHme: MMN3M-NMK MoxeT BbINO/HATL YacTb CBOel paboTbl C MOMOLWbIO NOArpynn
(Ha3bIBaeMbIX LieNeBbIMK rpynnamMm), Kotopblie paboTaloT No nepenucke.

a)

b)

d)

9)

h)

),

MepecmaTpuBaTbh M NogaepxmBaTb TabNMUYHO OpUEHTUPOBAHHbIE KOAOBbIE (DOPMbI
nyTem onpeaeneHns AeckpunTopos, obWwnx nocnegosaTesibHocTen, ob6pas3LoB
OAHHbIX U perfaMeHToB B NMOAAEPXKY, BKAOYAsA NpeacTaB/ieHme AaHHbIX No
pernoHasibHbIM NpakTUKaM, C TeM 4YTO6bl OHW YOOBNETBOPSAM NOTPEOHOCTN BCEX
YneHos, nporpamm BMO 1 Apyrnx 3aMHTEpECcOBaHHbIX MEXAYHapPOAHbIX
opraHusauumn, Takmx kak MKAO;

i) MoBbIWaTb OCBEAOM/IEHHOCTb Y/1€HOB 0 BO3MOXHOCTAX U PUCKaX, CBA3aHHbIX C
HOBbIMU TEXHOJTIOTNAMMU,

nepecMaTpmMBaTb U 06HOBNSATbL PYKOBOASILLME YKa3aHUs AN YNeHOB U TEXHUYECKUX
KOMMCCUIA NO NpeAcCTaB/IEHUIO AaHHbIX, BKIOYas HaUMOHabHbIE MPAaKTUKK U
npeanaratb, KOOPAWHMPOBATb M OKa3biBaTb CoAeNCTBME YieHaM B NpoBepke
MOAMMPUUNPOBAHHBIX UM HOBbIX NMPEACTaBAEHUIA AAHHbIX;

nepecmaTpuBaTtb, pa3pabaTtbiBaTb U 0OHOBAATbL NO HeEO6X0ANMMOCTU HacTassieHMne o
kogam (BMO-N? 306), kogoBble Tabnuubl B HacrasneHun o UMCHB (BMO-N? 1160)
N COOTBETCTBYIOLLME CMpaBOYHbIE N PyKOBOAsLWME MaTepuanbl U NybnmMkoBaTb X B
NoAXOoAALWMX 3/IEKTPOHHBIX (hopMaTax 4N PpyYHOro M aBTOMaTM3MPOBAHHOIO
MCNonb30BaHUS, BKoUasa codes.wmo.int;

nepecMaTpueaTb 1 pa3pabaTbiBaTb Npoueaypbl U PYKOBOASLLME YKa3aHUa Ans
obecneveHns PyHKUMOHANbHON COBMECTUMMOCTU MeTafaHHbIX U AaHHbIX Mexay
ctaHgaptamu BMO n dopMmaTamMu, MCNOMb3YEMbIMU B APYIrMX coobliecTBax, TakKnx
kak dopmat NetCDF, ncnonb3sys ansa 3Toro B Ka4ecTBe MHCTPYMEHTA JIOrMYecKyto
Moaenb AaHHbIX BMO;

cneguTb 3a COOTBETCTBMEM AaHHbIX, NnepeaaBaeMbix Mo NCB, n 3anuncen
MeTagaHHbIX, onybnmkoBaHHbIX B katanore MCB O1W, ctaHgapTam npeacraBneHuns
OaHHbIX BMO € TOUKM 3peHuUs Ux NosiesHOCTU 1 3a COOTBETCTBMEM PYKOBOASALLUUM
YKasaHMsIM U OCHOBHOW MoAenu ctaHgapTa MeTadaHHbix BMO, n paspabaTbiBatb
niaaHbl 4ENCTBUI, BKIOYAa AeATeNbHOCTb NO HapawuBaHUO NoTeHUunana, ans
peleHns BOMpOCOB, BbISIBIEHHbIX B XOA€ MOHUTOPWUHIa;

nepecMmaTpueaTb U 06HOBAATL Npoueaypbl, NPUMeHseMble AN nNoaaepXaHus
npeacraBneHnin gaHHbix BMO, ¢ yueToM BO3MOXHOCTEN, MpeaocTaBisieMbIX
JIOrMYecKom Moaenbto AaHHbIX BMO;

OTCNeXuBaTb X0 paboTbl U KOOPAUHUPOBATL AENCTBUSA MO OCYLLECTBJIEHUIO
nepexofa K Tab/iM4HO OPUEHTMPOBAHHBLIM KOAOBbLIM (hopMaM;

onpeaensaTb BOMPOChI OCYLLECTBEHUS, Tpebylolmne HEOTNIOXKHOIO paCCMOTPEHUS
Ormno no UCO;

nepecmaTpuBaTtb M obecneunBaTb NogaepxaHue ykasatenen AaHHbIX B
COKpaleHHbIX 3arosioBkax HacrtaBnenusa no 'CT (BMO-N¢ 386),

nepecMaTpmBaTb U NOAAEPXKNBATb rpad)quCKoe npeacrtaByieHNE AaHHbIX, aHa/IN30B
M NPOrHO30B B NPUNOXEHNN K HacTaBNeHUto No Kogam B COTpyAHUYECTBE C
orno-coar,
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k) OKa3blBaTb COAENCTBME CUCTEME MOHUTOPUHIa KavectBa gaHHbix MTCHB (CMKAN) B
MOHMMaHMK 1 paboTe ¢ ownboyHbIMMn coobieHnsmMn BUFR B cnyyae nx BbisBAEHUS
npu nomowwu CMKAW;

)] BHOCUTb BK/ag B obecneyeHmne komneteHumn MCB B OTHOLLEHMM NCNO/1b30BaHUS
KOAOB M COOTBETCTBYHOLLNX PYKOBOACTB MO NOAFOTOBKE KagapoB M 06yuyeHuto, 1
coaencTeoBaTb NOArOTOBKE KaapoOB.

MEXXMPOrPAMMHAS 3KCMNEPTHAS FPYMIMA MO PASPABOTKE MPEACTABJIEHUA
AAHHBbIX (MN3r-rPA) (PAHEE MMN3r-cnMmAa)

MpumeyaHmne: MMN3M-PL MOXeT BbIMNOSHATL YacTb CBOen paboTbl C MOMOLLbIO MoArpynn
(Ha3bIBaeMbIX LieNeBbIMK rpynnamMm), Kotopblie paboTaloT No nepenucke.

a) MepecmaTpuBaTbh M NpPoOAOAXKaTb pa3pabaTbiBaTb OCHOBHYI MOAesb CTaHAapTa
MeTagaHHbiXx BMO, MogenbHO opneHTMpOBaHHbIE KOA4O0BblE GOpMbl U CTaHaapTel BMO
no obMeHy AaHHbLIMW N MeTafgaHHbIMW AN9 YAOBNETBOpeHusa notpebHocTen YneHos,
NCB, nporpamm BMO 1 coTpyaHM4YaroWwmnx opraHusaumi, Takmx kak MKAO;

b) NpUHMUMaTb y4acTue B NepecMoTpe 1 AaBaTb peKoMeHAauun B OTHOLWEHNMU
obHoBneHun yactn D HacrasneHus rno kogam (BMO-N? 306) n HactassieHus no
UHpopmaymoHHo cucteme BMO (BMO-N? 1060), a Tak)Ke COOTBETCTBYHOLLMX
CNpaBOYHbIX U PYKOBOASALWMX MAaTEPUasnioB No HEO6XOANMMOCTU, N BbINyCKaTb UX B
NoAXOoAALWMX 3MIEKTPOHHBLIX hopMaTax 4N pyYHOro n aBTOMaTM3MPOBAHHOIO
MCnonb30BaHU4, BKoUada codes.wmo.int;

c) cofencTeoBaTh nogade npeanoXeHnim B opraHmsaumm no paspabortke cTaHA4apToB,
Takue kak TK 211 MCO n OFK, BHECEHUIO U3SMEHEHUN B NX COOTBETCTBYIOLLME
CTaHaapTbl, HeobxoanMbIX Ans yaosneTsopeHusa notpebHocten NCB;

d) KOHCY/NbTMpOBaTb YneHoB, TexHn4yeckne kommuccmm n MKIM-NMrCHB no sonpocam
0bHapyxeHuns MeTagaHHbiX MCB, MoaenbHO OpMEHTMPOBAHHbIM KOAOBbLIM (hopMaM U1
COOTBETCTBYHOLLMM BOMPOCaM, CBA3AaHHbIM CO CXEMOM MPUIOXKEHUNA U
(YHKUMOHANBbHOM COBMECTUMOCTbIO AaHHbIX;

e) BECTU MOHUTOPUHI KayecTBa MeTadaHHbIX B kaTanore O4N NCB n npeanpuHnMaTb
nocnegyowme 4eNCTBMS ANS PELIEHNS BbIIBIEHHbIX CUCTEMATUYECKnX npobnem;

f) onpenenaTb BONPOChI OCYLLIECTBNEHMS, TpebyoLliMe HEOTNOXHOIMO pacCMOTPEHUS
Ormno no UCO;

Q) BECTM MOHUTOPUHI U U3Yy4aTb pa3BMBAtOLLMECS TEXHONOIMM OBHapYyXeHUs AaHHbIX U
obMeHa AaHHbIMKU C Lenblo NOBbiWeHNS 3PHEKTUBHOCTM DYHKLMOHMPOBAHUS U
yaobcrea ncnonbsosanmsa UCO;

h) MoBbIWAaTb OCBEAOMNIEHHOCTb Y/1EHOB O BO3MOXHOCTAX U PUCKaX, CBSA3AHHbIX C
HOBbIMU TEXHONOIMAMU OBMeHa AaHHbIMU U 0BHapyXeHUS AaHHbIX;

)] BHOCUTb BKJ1ag B nogaepxaHue komneteHunn MCB, Kacalowmnxcsa Mcnosib3oBaHms
MeTafaHHbIX, 1 HOBOE NpeAcTaB/ieHne AaHHbIX HA OCHOBE MOAENN, a TaKXe B
COOTBETCTBYHOLLME PyKOBOASLME MaTepmanbl MO NOANOTOBKE KaapoB M 06y4yeHunio n
coAencTsoBaTb NOArOTOBKE KaapoOB.

9KCNMEPTHASA NPYNNA KOC NO METOAAM N CUCTEMAM CBA3U (3r-KTC)

MpumeyaHme: DM-KTC MOXET BbIMOMHATL YacTb cBOeM paboTbl C MOMOLLbIO NOArpynn
(Ha3blBaeMbIX LieNeBbIMK rpynnamMm), Kotopblie paboTaloT No nepenucke.



a)

b)

c)
d)

e)

9)

h)

)

K)
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MopaepxuBaTb M pa3BUBaTb PEKOMEHAOBAHHbIE MPAKTUKU U TEXHUYECKUI
PYKOBOASLLIWIA MaTepman aAns MeTOAOB M Mpoueayp nepeaadun AaHHbIX ANs
ncrionb3oBanms B UCB c uenbto obecneueHns acdekTMBHoro n 6esonacHoro
dYHKUNOHMPOBaHUSA MHPOPMALMOHHbBIX CUCTEM U MHDOPMMpoBaTb YneHoB o
nocneaHuX AOCTUXEHNAX B OpraHmM3aumsax ctaHgaptmsaumm, B ocobeHHoctn B W3C,
IETF, MC3 n UNCO;

nepecMaTpmMBaTb W MPOAOIXATb pa3BMBaTb OpraHM3aumnio U BbipabaTbiBaTb
NPUHLUKUMbI KOHCTPYMPOBAHUA CTPYKTYPbI AN nepeaadn aAaHHbix MCB 1 goctyna K
HWUM, KOOPANHMPOBATb COOTBETCTBYHOLLME SKCMEPMMEHTAsIbHbIE NMPOEKTbI U MPOEKThI
Mo OCYLLECTB/IEHUIO;

BHOCWUTb BK/ag B pa3Butune u nposegeHme moHutTopuHra MICB, CBS3aHHOIo C CeTaMu;

nepecmaTpusaTtb U, ecin noTpebyeTcs, BHOCUTb M3MEHEHNS B pa3aenbl no
cpeacTtBam TenecBsian HacrasseHus o MCB (BMO-N° 1060), HacrassieHnusi no 'CT
(BMO-N¢? 386), Bkatouas obuime npasmna popMmpoBaHns Ha3BaHUM hannos, B UX
COOTBETCTBYOLWMX PYKOBOACTBAX U APYTNX PYKOBOAALWMX Marepuanax,

NnpeaocTaBNaTb PyKOBOASALME YKa3aHNSA MO TEXHUYECKMM, OMNepaTMBHbIM,
CBS13aHHbIM C 6€30MacHOCTbO, aAMUHUCTPATMBHbBIM M KOHTPaKTHbIM BOMpOCaM
ob6cnyxunBaHms B 0651aCTu nepeaayn AaHHbiX Ans BHeapeHus NCB Ha HauMOHanbHOM,
pervoHasbHOM 1 rnobanbHOM YPOBHSIX, BKOYAa cpean nNpo4Ymx CyTHUKOBYHO
Tenecss3b, 06CyXXnMBaHMe ynpaBfseMoi ceTh nepeaayvn AaHHbIX, YCIYrM Ha OCHOBE
"obnauHbIX" TeExHONOrMM N NHTEpHET, N Npn HeobXxoaANMMOCTN KOOPANHUPOBATL
COTPYAHMYECTBO C APYrMMK OpraHm3aumsamMmn anas nonyvyeHms NpakTMYeckux Bbiroa;

nepecMaTpmBaTb W ganee paspabaTbiBaTb PyKOBOASLINE YKA3aHMSA U NPAKTUKK ANS
NAaHUpPoOBaHMUA, BHEAPEHUS U UCMONIb30BaHUS cucTeM cb6opa AaHHbIX A1l CUCTEM
HabnoaeHun ans HMIC, Bko4as cpeacTBa B3aMMOAENCTBUSA C HabntogaTeNbHbIMU
nnatgopMamum, METOAAMU M NPOTOKONAMM Nepeaadun AaHHbIX;

OCYLLECTBNASATb MOHUTOPUHI 3 deKTUBHOCTN obMeHa aAaHHbIMK ana UCB B
COOTBETCTBUM C OXMAAEMbIMM CTaHAAPTaMM U NpeanpuvHMMaTb Nocneayowmne Mepbl,
BKJII0YAA AesATEeNbHOCTb MO HapalwMBaHUIO NMOTeHUMana, 41 peweHns BbiSiBIEHHbIX
npobnem;

cnoco6CcTBOBaTb B3aMMOAENCTBMIO MexXAy YneHaMu n MexayHapoaHbIMU
opraHu3auMsiMu Mo BOMpPOCaM TeflecBs3un, Bkovas obecnedyeHne Haanexallero
yOOBNETBOPEHNSA NOTPEBGHOCTEN yAaNeHHbIX COO6LWECTB U PaliOHOB C OrpaHUYEHHbIM
[OCTYMNOM K COBPEMEHHbIM CUCTEMAM CBSI3U;

onpenenaTb BONPOCHI, CBA3aHHbIE C OCyLLEeCTB/IEHNEM n Tpebylowmne HeMeaIeHHOro
paccMoTpeHus co ctopoHbl OO no UCO;

BHOCUTb BKJag B obecneyeHmne pyHKUMOHanbHoM coBmectmmoctm ¢ FTEOCC n CBUM,
n B3anmoaencrtame ¢ CATKOM Ha 6naro YneHos;

OCYLLECTBNASATb MOHUTOPUHI U U3y4aTb pa3BmBatowmecss nHhpacTpyKTypHble
TEXHOIOTUN C LeNbtlo NoBblweHns 3P HEKTUBHOCTM DYHKUMOHMPOBAHUA 1 ya06CcTBa
ncrnonbsosaHnsa VCB;

NoBbIWAaTb OCBEAOM/IEHHOCTb YNEHOB 0 BO3MOXHOCTSIX U pUCKaX, CBA3AHHbIX C
HOBbIMW MHMPACTPYKTYPHbIMU TEXHOMNOTUSIMU;

BHOCUTb BKJ1aZ B obecnevyeHne koMneTeHumin MCB, Kacawlmnxcs yrnpasieHns
CceTs MM N 0611a4YHbIMU TEXHOIOMMAMW, U COOTBETCTBYHOLLME PYKOBOASILLME YKa3aHUS
Mo NoAroToBKe KaApoB M 06yYEeHUIO U COAENCTBOBATL NOArOTOBKE KaApoOB.
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LLEJIEBAS TPYMMA NKO-UCO MO YNPABJIEHNIO UHOOPMALIMEN (LIF-YN)

a)

b)

o))

d)

CoTpyAHMYaTb C TEXHUYECKMMWN KOMUCCUSIMU C LLeNbio NpoBeaeHus ob63opa
AOCTYMHbIX NPaKTUK ynpasneHns nHgopmaumen n paspaboratb u
3aJ0KYMEHTMPOBATb COOTBETCTBYHOLME CTaHAAPTLI U MPAKTUKM MO yNpPaBAeHUIO
nHdbopmaumen;

pEKOMEHA0BaTb NMpoLeaypbl AN A0NTOCPOYHOro NoAAepXaHnsa U pa3paboTku
CTaHAApTOB M NepefoBbIX NPaKTUK, CBA3@HHbIX C ynpaBneHneM nHdopmauuu;

3aMeHnTb PyKOBOACTBO MO yrpas/ieEHNIO AaHHbIMU BCeMUpHOM ciyx6bl norogbl
(BMO-N? 788) HOBbIM pyKOBOACTBOM MO NepeaoBbiM NpakTMkam B obnacrtu
ynpassieHns nHdopmaumen Bo Bcex nporpammax BMO;

NnpeanoXmnTb 06HOBNEHHbIA TEKCT ANS BKAOYEHUS CTaH4apTOB M MPaKTMK Mo
ynpassieHunto nHgopmaumnen B yactb C HacrasseHnsi no MCB (BMO-N° 1060) n
PykoBoactBa rno MCB (BMO-N? 1061)

pekoMeHaoBaTb 06HOBNeHMEe KoMneTeHuni NCB, Kacatowmnxcs ynpasneHus
MHOpMaUnen, n COOTBETCTBYHOLWMX PYKOBOASILLMNX YKa3aHUN MO NOArOTOBKE KaapoB
n obyyeHuto.

LENEBASA rPYNNA rko-mco no asosarounn Nce (LUr-anucs)

a)

b)

©)

Pa3paboTaTb NiaH OCyLECTBNEHNS C rPadUKOM U KJIHOYEBbLIMU MIAHUPYEMbIMU
pesyfbTaTaMn B COOTBETCTBUM CO cTpaterveit MUCB 2.0 n ocywecTBnsATb PYKOBOACTBO
BbIMOJIHEHNEM MJ1aHa, KOTOPbI 6bl1 0406pEH;

CYMMMpOBaTb NOTPE6HOCTN 3aUHTEPECOBAHHbIX CTOPOH;

B3aMMOAENCTBOBATb C 3aunHTEPECOBAHHbIMN CTOPOHAMM Mo BOMNpoCaM CTpaTternmn
niaaHa.

CNEUMANTbHAA MEXKKOMUCCNOHHASA LIEJIEBASA FPYNNA MO NCB (MKLUI-UCB)

a)

b)

d)

PekoMeHaoBaTb FKO-NCO npouecc NpUHATUA pELUEHU, BAUSIOWMX Ha yYNpaBieHNe
nponyckHown cnocobHocTblo ceTer NCB, BkIKO4Yas npouecc cornacoBaHms, 4ytobbl
AaHHble Mornn 6bl 0603HaYaTbCS Kak gaHHble ansa rnobanbHoro obMeHa (McNonb3ys
kntodesoe croBo «GlobalExchange» B cooTBeTCcTBYlOLWEN 3anNnUCK MeTaAaHHbIX Ans
obHapyxeHus NCB, uto obecnednBaeT perynsipHblii KOHTpOAb obMeHa mexay FUNC
n cogepxaHuem kawa NCB);

pekomeHpoBaTb KO-NCO nopsaok paccMOTpeHus ana paspeweHns npobnem,
KOTOpble BO3HMKAKOT B pe3yfbTaTe peleHnin, NPUHATbLIX C MOMOLLbI MEXaHWU3MOB
B3aMMOAENCTBUSA, yupexaeHHbix Mmexay MUNC;

npegnoxunte N’KO-NCO mexaHnsm ansa cbopa nHdopmaumm 06 oXxmnagaHmax
TEXHUYECKNX KOMUCCUI U permoHanbHbIX accoLMaumin B OTHOLLEHUN NX
notpebHocTen B ToM, uTo UCB 6yneT npeaoctaBnatb um B nepmog o 2020 r. u
hanee;

nHgopmuposatb NTKO-NCO 06 ocHOBHbIX BUAAX 06CAyXnBaHUS, KOTOpble
TEXHUYECKNE KOMUCCUM U pernoHanbHble accoumaumm oxmaatoT nonydaTts ot MICB
nocne 2020 r., KoTopbie MOrNM 6bl 6bITb NCNOb30BaHbI 418 ONpeaesieHns
ctpaternn UCB no nony4veHmsa nogpobHoi nHdopmMaumm 06 oxmaaHusax.
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orno-coan

rPynnA no KOOPANHALNAN OCYLLUECTBJIEHUA CACTEMbl OBPABOTKN AAHHbIX U
NMPOrHO3NPOBAHUA (FKOo-coAdn)

a)

b)

9)

h)

PaccmaTpmBaTtb 3anpochl U yuuTbiBaTh NpnoputeTbl BMO, noctynatowme ot Kr/UC;
onpeaenaTb HOBble BO3HMKalOLWME NOTPEOHOCTN B KayeCcTBe BKada B
ocyuwecTtBneHne Ctpaternn BMO B obnactn npegocraBneHmns obcnyxumBaHms
(BX0AHble AaHHble, KoTopble TpebytoTcsa oT PA 1 Apyrux opraHos);

onpeaenaTb KakuMm obpa3om ueHTpbl FTCOAM MOryT BHOCUTb MakCMManbHbI BKNaa B
yAOB/IETBOPEHME BO3HMKAOLWMNX MoTpebHocTen;

KoOpAMHUpPOBaTb ocyllecTBneHme pewennin KOC, kacarowmnxcs rCoan v APYC;
AaBaTb pekoMeHgaumn KOC B oTHoweHun byayuwen paboThbl;

ocyuwecTBnaTb 0630p noTpebHOCTEN M BHOCUTL NPEAIOKEHNS MO CO34AHNI0 U
OesATeNbHOCTM LefeBbiX rpynmn, BKAYas 06beANHEHHbIE LeneBble rpynnbl;

[aBaTb PEKOMeHAauMn Nno TEXHUYECKMM perfnaMmeHTaM, BK/I4Yas oCyuwecTBieHne
HOBbIX HactaBneHusa no FobanbHon cncteme 06paboTkmn gaHHbIX U
nporHosnposaHms (FCOAM) n CTpyKTypy MeHeaXMeHTa KadecTBa;

[aBaTb peKoMeHaaumn no crpatermmn 6yaywen rcoar.

SKCNEPTHASA IrPYINMNA No NMNPOLLECCY OMNEPATUBHOIO NPOrHO3NMPOBAHUA
noroabl N EFrO NOAAEPXKE (3r-nonmnmn)

a)

b)

9)

MNepecmaTtpusatb HacrasneHmne no NCOAMN (BMO-N? 485) 1 npu Heob6xoanMoCTun
npeanarate 06HOBMEHMSA B OTHOLWEHUW MPOrHO3MPOBAHUS MOroAbl BO BPEMEHHOM
MaclTabe OT TeEKyLLEro A0 CPeEAHECPOYHOro C TeM, UTObbl obecneuynTb Haaaexalluumn
XapakTep npoueayp;

nposoanTb 0630p gesatensHocTn TCOAMN n Beaywmnx LEHTPOB, NOAAEPXMBATb UX
pa3paboTKn 1 AaBaTb PyKOBoOAsLME yKasaHUs, Kak yKasaHo B HacTtaBneHuu;

oLeHMBaTb 3asiB/IeHUs Ha Nony4deHue ctatyca ueHTtpa NCOAMN B cooTBETCTBUMU C
KpUTEPUSAMU HaA3HaYeHUS N NpefoCTaBNsaATb pekoMeHaaumu no HasHadvyeHmio KOC;

NpoBoAUTb 0630p HOBbIX pa3paboTok 1 gocTuxeHun B UMM 1 COOTBETCTBYOLWMNX
cuctemax, ocob6eHHO B OTHOLUEHUN MPOrHO3NMpPOBaHMS CypOBOM MOroAabl U ABAEHUN
noroAbl CO 3Ha4YNUTENbHbIMW NOCNEACTBUSMN;

noasepXXumeaTb CBSA3b C COOTBETCTBYOLWMMKU nNporpaMMamm BMO, TeXHUYECKNUMU
KOMUCCUAMU N MeXAyHapOoAHbIMX OpraHmn3aunaMmmn no Mepe HeobxogmmocTn ans
npeaocrtaBneHNA peKOMeHD,aLlMVI OTHOCUTENbHO HOTpeﬁHOCTeVI Ana BHEAPEHUA Ha
NpakKTUKe B onepaTuBHbIX CUCTEMAX;

NnpeaocTaBATb KOHCYNbTaTUBHYO noMolb HMIC no npoaykuun UMM, skntodas CATl
n nocneaytowyo 06paboTky AaHHbIX, 0CO6EHHO B OTHOLIEHWM HEMPEPbLIBHOIO
NPOrHO3MPOBAHMSA CYpOBOM MOroAbl U SABAEHWUA NOroAbl CO 3HAaYNTETbHbIMU
NoCNeacTBUSAMMU;

OoTCNiexXmBaTb M NpoBOAUTb 0630p NOTpebHOCTEN B MOHUTOPUHIE HabnoaeHW,
ocyuwiectensieMom LeHTpamu UMMM B cotpygHunuectee ¢ UTCHB;



h)

)
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noaaepXXmeaTtb CBA3b C Mporpammoin MOH B Uensix coaencTBusa 1 NMogaepXKu
NCronb30BaHMs u nepegaumn npoaykumm Y, skawodasa CAl, koTtopas MOXeT 6biTb
nonydeHa m3 ueHtpos NCOAMN; pa3pabaTbiBaTb pyKOBOASLLUME YKA3aHUS MO
nHTepnpeTauum ana obnervyeHus ee NCNonb3oBaHMs N cnocobcTeoBaThb
oCyLlecTBAeHno 06paTHOM CBSI3M MO BONPOCAM MOSIE3HOCTU U MPUMEHEHWIA;

COAENCTBOBATb M OKasbiBaTb NoAAEPXKY 06pa3oBaHMIO M NOAFOTOBKE MPOrHO3MUCTOB
Mo MCNOb30BaHUIO U MHTepnpeTaunn npoaykumu YMMn, sknwouaa CAIll, 1 no
BOMpocaM ee cnabbix U CUNbHbBIX CTOPOH;

NpeaocTaBfsATb PYKOBOASILLME YKA3aHUS N0 HapalMBaHUIO NoTeHUMana B
OTHOLUEHWUN OCYLLUECTBNEHMNA onepaTuBHbIX cncteM UMM, BkA4Yasa cUCTeMbI
NMpoBEPKM NPOrHO30B, U/UIU MCNONb30BaHUO npoaykunm Y.

3KCMEPTHAS IPYMMNA MO ONEPATUBHOMY MPOrHO3MPOBAHMIO OT
CYBCE30HHOI0O 10 BONEE MPOAO/IKUTE/IbHbIX BPEMEHHbBIX MACLLUTAGOB
(3r-oncns)

a)

b)

c)

d)

e)

Q)

h)

Ha ocHoBe TpeboBaHMn pernoHasnbHbIX Knumatnyecknx ueHtpos (PKL),
pernoHasibHbiX GOpyMOB NO OPUEHTUPOBOYHOMY NPOrHo3y kanmata (PKO®) n HMIC
n B pamkax MIHpopMaLMOHHOM cncTeMbl KnnmaTuyeckoro obcnyxmsanmsa (MCKO)
rnob6anbHOM paMOYHOM OCHOBBI A1 KnmMaTnyeckoro obcnyxusanmsa (FTPOKO)
obecneunBaTb pyKOBOACTBO AN AaJIbHENLLEro pa3BUTUS, KOHEYHbIX pe3ynbTaToBs,
BKJItovasi, Hanpumep, MBICK, n koopaMHauMn KOMMOHEHTOB B NPON3BOACTBE
[ONroCcpoYHbIX NnporHo3os (AM). KomnoHeHTamMu aBnstoTcsa rnobanbHblie LEeHTpPbI
noarotosku (ILM), Beaywme LeHTpbl 4OATOCPOYHOIrO NPOrHo3mMpoBaHua Ha 6ase
My/nbTUMOAENbHbIX aHcambnen (BU-AMMMA), Beaywmii LeHTp 4ns
CTaHAApPTM30BaHHOM CUCTEMbI MPOBEPKU AOSIFOCPOYHbIX NporHo3os (BLU-CCHAM) u
Apyrve COOTBETCTBYHOLLME OpraHbl, KOTOpble rOTOBSAT M NPeAoCTaBASOT NPOAYKLMIO

an;

oka3sbiBaTb noaaepxky KKn n KOC B COBMECTHOM NpOABUXKEHUN UCMONb30BaHMUS
PKL, PKO® 1 HMI'C npoaykuun 'Uln v BL, no nporHo3zam n nx nposepke,
pa3spabaTbiBaTb HOBblIE PYKOBOASLLME YKA3aHMs MO MHTepnpeTaummn gna obneryenums
€€e MCMo/b30BaHMs M CNOCOb6CTBOBATb OCYLLECTB/IEHMIO O6paTHOM CBA3KW MO BOMNpoOCaM
MOSIE3HOCTN U NPUMEHEHUN;

oka3sbiBaTb nogaepxky KOC B ocywectsneHumn 6ecwosHom MCOAM;

OTYNUTbLIBATLCA O BbiMYCKe, AOCTYMHOCTU, pacnpocTpaHeHnn n obMeHe npoaykumen
AN v npenocTaBnaTb peKkoMeHdauum ans 6yayuwero paccMmoTpenms n npmHatusa KAH,
KKn, KOC, BIMNK v apyrmmn COOTBETCTBYHOLLNUMN OpraHamu;

B KOHCYy/IbTauMKM C COOTBETCTBYOWMNMM akcnepTamMmn KAH 1 KKn n ¢ akcnepTHoi
rpynnoi KOC no npoueccy onepaTMBHOINO NPOrHO3MpOBaHUS Noroabl U ero
nogaepxxke (2r-noOMnMmn) npoesoante 0630p paspaboTok B 061acTy NpakTuK m
OLIEHOK OMNpaBAblBAEMOCTM C Lenbio 06HoBNeHns CTaHA4apTHOM CUCTEMbl MPOBEPKMU
[O0roCpoYHbIX NporHo3sos (CCNAM);

oueHWBaTb 3a8B/IeHNs Ha nony4deHue ctatyca Ul B COOTBETCTBUM C KPUTEPUAMU
HasHayeHusa N NpeaocTaBATb peKoMeHgaumm no HasHadvyeHumo KOC;

ocyLlwecTBAATb 0630p NpaBua B OTHOLLIEHMW AOCTYyNa nosib3oBatenen K
nporHocTuyeckon npoaykumu r'un v BLU-AMMMA;

nepecMaTpmMBaTb CTaTyC AeATEIbHOCTU B 06/1aCTU Cy6CE30HHOr0 NPOrHO3MpPOBaHUS U
NoowpsATb HafMume Cy6Ce30HHbIX NMPOrHO30B M NPOAYKLMM MO NpoBepKe 1 06MeH
UMU;



)
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B TECHOM coTpyaHuuecTBe ¢ BIMNK copgencresoBaTb MeXAYHAPOLHOMY
COTPYAHMYECTBY M Hay4HbIM NUCCNefoBaHMAM B 061acCT MHMLMANM3UPOBAHHbIX
npeackasaHunii ¢ bonee AnNTENbHbIMM YEM CE30HHbIE BPEMEHHbIMW MaclwTabamu n
coobwatb KOC n KKn o noteHuunane ans onepaTmBHbIX NpeacKa3aHui;

nepecmatpuBaTtb HacrassieHmne o FCOAM (BMO-N2 485) n npn Heob6xoanMoCcTu
npeanaratb 06HOBNEHMS, KacaloLwmecs MPOrHo30B B pacllMpPeHHOM MaclwTabe
BPEMEHWU M AONTOCPOYHbIX NMPOrHO30B.

3KCNEPTHAS FPYNNA Mo AEATENIbHOCTU NO PEATMPOBAHMIO HA YPE3BbIYANHbBIE
CUTYALIMN (3r-APuC)

a)

b)

d)

e)

MepecmaTpuBaTb HacrasrieHue ro nobasibHou cucteme 06paboTku AaHHbIX n
nporHo3unpoBaHuss (BMO-N? 485) ana obecneveHns agekBaTHOCTM Npoueayp ans
OPYC n cootBeTcTBME UXx noTpebHocTsaMm KOC, a Takxke no HeobxoanmmocTun
npeanarate 06HOBNEHUS;

COAENCTBOBAaTb M OKasbiBaTb NoAAEPXKY 06pa3oBaHMIO M NOAFOTOBKE
nosib3oBaTeNen No MCNOJIb30BaHUIO U MHTepnpeTauun npoaykummn APYC n no
BOMpocaM ee cnabbix U CUNbHbBIX CTOPOH;

BbISABNATb U pa3BUBaTb TEXHUYECKUE pecypcCbl, KOTOpble MOryT nomMmoys HMIC B
pa3BMTUM CBOMX BO3MOXHOCTEN B obnactn [PYC, ¢ uenbio okasaHusa Mogaepxku
HaLMOHA/bHbIM yupexaeHnam B obecneyeHnm nx roToBHOCTH, NAaHUPOBaHUN,
pearMpoBaHuM N 4eaTesIbHOCTU NO NMKBUAALNK NOCEeACTBUIA;

npoAo/kaTh pa3pabaTbiBaTb U TECTMPOBATb HOBYH MPOAYKLMIO Hapaay C
aHcambneBbiM METOAOM W MAaTPUYHbIM MeToAOM KoaddumumeHTa nepeHoca (TCM) ansa
MoAeNMpoBaHMs aTMoOChepPHOro NepeHoca N pacnpocTpaHeHus;

MpOBOAMTb UCMbITAHUS N yNy4llaTb KOEKTUBHYO cnocobHocTb Bcex PCML,
MAIFAT3, O4B34U, PYT OddeHbax n HMIC B cnyyae APYC akonormyeckoro
XapakTepa BbINONHATbL ONepaTuBHbIE 3a4a4N B COOTBETCTBMWN C NMPUHSATBIMU
CTaHAapTaMu n npoueaypamMmm, ykasaHHbiMM B HacTaBnieHuu.

LIEJIEBAS TPYIMNNA KOC MO OKA3AHNIO ONEPATUBHOIO METEOPOJIOIMYECKOIO
COAENCTBUNA T'YMAHUTAPHbIM OPTAHU3ALUAM

LleneBas rpynna KOC no oka3aHW onepaTMBHON METEOPOSIOrMYEeCcKor CoaenCcTBus
rymMaHuMTapHbIM opraHm3aumsiM co3gaHa nog COBMECTHbIM PYKOBOACTBOM/MpPW COBMECTHOM
otBeTcTBeHHocTn OIMMO no COAM n MOH, a Takxe BO B3aWMOAENCTBMU C APYIrMMU
COOTBETCTBYOLWMMU TEXHUYECKUMN KOMUCCUAMN K porpamMMamun. Llenesasa rpynna KOC
OENCTBYET nog npeacepatenbCcTsoM koopamHaTtopa KOC no CPB:

a)

b)

Ha ocHoBe BbISIB/IEHHbIX HYXA W MOTpebHOCTEN NryMaHUTapHbIX OpraHn3auum
pa3pabaTtbiBaTb KPpUTEPUM Ha3HAUYEHUS U PYHKLMN NS CYyLEeCTBYHOLWNX LLEHTPOB
rCOAn, koTopble MOryT CneumMann3npoBaTbCs Ha pa3paboTke u NpeaocTaBaeHUmn
onepaTMBHON METEOPOSIOrMYECKON NPoAYKUNUN N 06CIYXMBaAHUSA ANS CMArYEeHUs
BO34ENCTBUM ONACHbIX METEOPOSIOrNMYECKNX SBJTIEHUN;

paspabaTtbiBaTb B coTpyaHudectee ¢ HMIC rnobanbHble U pernoHasnbHble
onepaTmMBHble MeXaHM3Mbl, KOTopble 6yAyT OKa3biBaTb MOMOLLb N'YMaHUTapPHbIM
OopraHusaumsaM 1 cneunanucram, 3aHmMatrowmnmcs obecneyeHmeM roTOBHOCTU K
6encTemsM, B cMSIr4eHun nocneactenii 6encrenii, yuntoiBas ctpatermio BMO B
obnactn npepocrtasneHuns obcnyxmeaHma n ycnexu PCH, a Takxxe okasbiBaTb
MOMOLLb M NOAAEPXKKY C Lenbto ycunenns HMIC B 3ToOM HanpaBneHuu;
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c) rnomoraTb YneHam, nMmewLWmM unm He nMerowmnm HMIC, B passutnmn nx noteHumana
ONS OKasaHus NoAAep>KKU CBOEMY MpaBUTENbCTBY M F'YMaHUTapHbIM OpraHusaumsM B
ycunmax no obecrnevyeHmio roToBHOCTU K Ype3BbiYallHbIM CUTyaumMsiM, BKJO4Yas
BbisiBNeHWe npobenos B CYLWECTBYOLWMX CPeACTBax MU BO3MOXHOCTSX, ANS
peann3auun BbIros, CBA3aHHbIX C IMKBMaaumen atnx npobenos, 6narogaps TeCHOMY
COTPYAHMYECTBY Ha permoHanbHOM U HaLMOHaNbHOM YPOBHSAX. KoopAWHMpoOBaTh C
COOTBETCTBYOWMMM yupexaeHmnamm Opranmsaumm O6begmHeHHbIX Haumm u
MeXAyHapOoAHbIMW OpraHu3aumsaMm 4esTenbHoCTb No c6opy nHdopmaunm o6 mnx
NOTPpebHOCTAX U pearnpoBaHUIO Ha HUX;

d) npoAaBuratb M nogaep>xnsatb obpasoBaHue n obydeHue nonb3oBaTenen B obnactm
NCNONb30BaHUSA, NHTEpPNpeTaunm n NpeaocTaBNeHns METEOPOOrMYECKOM
NPOAYKLWU M O6CNYXUBAHUSA, @ TaKXKe UX CUJIbHbIX U CriabbliX CTOPOH.

KPYI BEAEHUSA PYKOBOASILLEW rPYMMbl MOKA3ATEJIbHOIO NMPOEKTA MO
NMPOrHO3UPOBAHMUIO SIBJIEHUA CYPOBOM NoroAbl (YYPEXXAEHHOM KOC-15),
B COCTAB KOTOPOW BXOASAT KOOPAMHATOP MO MOH, NPEACTABUTENN
rNMOBAJIbHbIX U PETUOHAJIbHbIX NMPOEKTOB

a) ObecneyunBaTb pykKoBoACTBO N MOHUTOPWUHT AanbHenwero pPa3BnUTUA CyLLEeCTBYHOLWNX
M HOBbIX perMoHa/ibHbIX NMPOEKTOB,

b) ynpaBnsaTb MHTErpaumen HoBbiX KoMnoHeHToB B MMMNCH, Bkatoyas BONpOChI
cuHeprum ¢ apyrumm MNMporpammamu BMO;

c) pa3pabaTbiBaTb peKoMeHAaUnn B NOAAEPXKKY MOSTHOLEHHOr0 N YCTOMUYMBOroO y4acTums
HMI'C, B ToM uncne ns HPC u CMAC, 8 MMNNCI1;

d) npoBoAuTb 0630p U AaBaTb peKoMeHAauuu No oxXBaTy npouecca KackagHoro
NPOrHO3MpPOBaHMS.

KPYI BEAEHUA KOOPAMHATOPOB, OKA3bIBAIOLWWMX NOAAEPXKY orno-coan

a) OkasbiBaTb nNogaepXxky n obecneunBaTtb pyKOBOACTBO B oTHoweHun FCOAMN
(yyacTteytowen rpynne);

b) KoopanHupoBaTtb paboTy c [TKO/3I'] ansa ynoBneTBopeHus notpebHocTel
(yyacTBytowen rpynnsbl).

KPYI BEQEHUA MIMNIr-mcokKn
Copepa oxBara

B chepy oTBeTCTBEHHOCTM MeXNporpaMMHOM rpynnbl N0 MHOpPMaUUK, CUCTEMAM U
obcnyxneaHuio B obnactn kocmmyeckon norogbl (MMM-MCOKIM) BXxoanT KoopAMHaUNSA
OEeATeNbHOCTM, CBSA3aHHOW C KOCMMYECKOW Moroaoi, B pamkax nporpamm BMO, nogaepxaHue
CBS3€el C KOHCTUTYLUMOHHbIMM OpraHaMmn U X COOTBETCTBYIOLWMMW BCOMOraTe/lbHbIMW rpynnamm,
noaaep)xaHuve CBsi3en C opraHusaumsMu-napTHepaMm n NpeaocTtaBieHne pyKoBoAaLLMX
ykasaHuii YneHam BMO. MMNIM-NCOKI yuypexaaetcs B paMmkax KoMmccum rno oOCHOBHbIM

cuctemam (KOC) n Komucecnm no aBnauymoHHom meteoposiorumn (KAM), kotopbie 6yayTt
OCYLLECTBNASATb COBMECTHbI HaA30p NPM COBMECTHbIX KOHCY/NbTaLUSaX Yepe3 CBOUX Mpe3naeHToB.

OCHOBHbIe 3agaumn

a) MHTEerpauuns HabnaeHUM 3a KOCMUYECKO NoroAoMn nocpeacTtBoM ob3opa
noTpebHoCTel B KOCMUUYECKUX U HA3EMHbIX HabnoaeHnax, conmxenmne
cneundukaumMin 4aTYNKOB KOCMMYECKOro 6a3npoBaHmsl 1 NIaHOB MOHUTOPUHra Ans
HabnoaeHns 3a KOCMUYECKOM norogon;
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b) CTaHAapTM3aums 1 paclwumpeHme obMeHa AaHHbIMKM O KOCMUYECKOW noroge n nx
npegocrassieHns yepe3d NHdopmMmaumoHHyto cuctemy BMO (MCB);

c) KoopAuHaumsa pa3paboTkn nepenoBbiX MPaKTMK B 061aCT KOHEYHOM NpoAYKUUU U
npenocraBnsieMoro 06cny>XmBaHms, CBA3aHHOIo C KOCMMYECKON MOroAon, BKJto4Yas,
HanpuMmep, pyKoBoAasilMe MaTepuasnbl No obecrnevyeHMIo KayecTsa 1 npoueaypbl 4nas
ypesBblYaMHbIX CUTYaLUN B COTPYAHMYECTBE C aBMAUNOHHbBIM N APYTMMW OCHOBHbIMMU
CeKTopaMm NpuUMeEHEHUN;

d) nooLlpeHne ananora Mexay MccneaoBaTe/lbCKUM U ONepaTUBHBLIM COObLLIECTBAMU B
061acTn KOCMMYECKOWM noroabl;

e) OopraHusaumnsa AesTeNbHOCTU MO HapalwMBaHUO NOTEHUManNa, NOAroTOBKE KaapoB n
MHPOPMaLIMOHHO-NPOCBETUTENBCKUX MeponpusaTun ans YneHos BMO un
noTeHumasnbHbIX NoAb3oBaTenen nHhopmMmaumm 0 KOCMMYECKOW Noroae;

) npefocTaBneHne pyKoBoAsLLMX YKa3aHUM B OTHOLIEHNM KOCMUYECKOW NOroAbl
YneHam u nporpammamM BMO n npoBeaeHne COOTBETCTBYOLWMX MEPONPUATUIA MO
nopy4deHunio KOC n KAM.

Cocras

B coctaB MMIM-MCOKIM 6yayT BXOAUTb Y/leHbl, HA3HAYE€HHble COOTBETCTBYHOLLNMU TEXHUYECKMMMU
KoMuccmamm, BblbpaHHble YneHbl BMO 1 KOHTaKTHbIe inUa, Ha3HauYeHHble pernoHasibHbIMU
accouvaumsamMm, U accounmpoBaHHble YneHbl, Bkatodaa npeacrtasutenein MCEC n gpyrmnx
NapTHEPOB WM OCHOBHbIX MOJSib30BaTENEN.

Ynenbl MMNM-UCOKIM gonkHbl o6nagate pa3HoobpasHbiMM crieunasbHbIMM 3HAHUSIMU U OMbITOM,
HeobXxoaMMbIMUK AN pelleHns BONpoCoB, CBA3aHHbIX C KOCMMYECKOM noroaon, B pamkax BMO, u
y4yacTBoBaTb B paboTe COOTBETCTBYHOLWMNX SKCMEPTHbIX rPYNn UM APYrnx rpynn TeXHUYECKnX
KoMuccuii BMO, K unciy KOTopbiX OTHOCSATCS: KoMUCCUS MO OCHOBHbIM cucteMam (KOC)?,
Komuccua no aBuaLmMoHHoM MeTeoponorum (KAM)?, Komncecusa no npnéopam M MetToaam
HabnogeHnii (KMMH) n Komncems no atmocdepHbiM HaykaMm (KAH).

B pamkax MMNIr-MCOKIM 6yayT, npu Heo6XoAMMOCTWU, CO3AaHbl CrieumnanbHble rpynnbl Ans
pEeLLlEHNS BONPOCOB, TPEOYOLWUX CrieumnanbHbiX 3HAHUA N ONbITa B KOHKPETHbIX 06nacTax, Ha
KOHKPETHbIN Mepmoa BPEMEHMN.

1 Takue kak MexnporpaMMHasa 3KcnepTHasa rpynmna rno rnpoeKTUpPOBaHUIO U 3BOJTIIOLNUN CUCTEM

HabnoageHun (MN3r-rMoCH), MexxnporpaMMHas aKCNepTHas rpynna rno BOnpocaM OCyLWeCTBNEHUS
cTpykTypbl UTCHB (MMN3IM-0OCK), MexnporpaMMHas aKcnepTHas rpynna no obecneyeHuto n
MOHUWUTOPUHIY NpeacTtaBneHns gaHHbix (MMN3Mr-OMMA), MexnporpaMMHas aKcrepTHas rpynna no
pa3paboTke cTaHAapTa NpeacTaBfeHns MeTadaHHbIX U AaHHbiX (MMN3M-CMNMA) nnu Pykosoaswias
rpynna no koopanHaummn pagmoyactoT (Pylr-KPY).

2 Takue KaK DKcrnepTHas rpynna no aemauum, Hayke n knumaTy (3M-AHK), DkcnepTHasa rpynna no

MHdopMauum n obcnyxusaHuio ans asnaunm (3r-MOA) n dkcnepTHaa rpynna no obpasosBaHuio,
rnoaroToBKe KaapoB M koMneTeHumsam (3M-0OMKK).
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orno-nMoH

rPynnA no KOOPANHALINN OCYLLUECTBJIEHUA B OBJIACTU NPEAOCTABJIEHNSA
METEOPOJIOTM4YECKOIo ObCNY>XXUBAHUA HACEJIEHUIO (FKO-NMMOH)

a)

b)

d)

e)

9)

h)

)

K)

KoopanHupoBaTtb ocyLlecTBiieHme peweHnin KoHrpecca, IcCNoOAHUTENbLHOro coBeTa um
Komuccnm no ocHoBHbIM cnuctemam (KOC) B OTHOLEHUM METEOPOIOrMYecKoro
obcnyXnBaHua HaceneHus;

NPOBOANTb KOHCY/bTaUMM U COTPYAHMYATb C Lesblo KoopanHaumn paboTbl OTKPbITOM
rpynnbl no nporpammHoi obnactn (OrMO) no NMMOH c aHanormdHbiMn OIMO KOC,
TexHnyeckumm kommncenamm (TK), paboummm rpynnamm NIC, permoHasnbHbIMK
accounaumsamm (PA) n nporpaMmmaMun 1 nunumatmeamm BMO;

OKa3blBaTb COAENCTBNE YKPEMNNEHUIO NAPTHEPCKMX OTHOLUEHWNIA MexXay
HauMOHaNIbHbIMW METEOPOJSIOTMYECKUMN U rugposiornyecknmmn cnyxbamm (HMIC),
APYTMMU yupexaeHNsaMn N ceKkTopamum nonb3oBatenein (Takmmu Kak cpeacrsa
MaccoBOM MHMOpMaLnKM, 34paBoOOXPaHeHMe, yrpaBieHue B YC/I0BUSIX Ype3BblHanHOM
cuTyaumm) B obnacrtax, oTHocsawmnxca kK NMMOH;

yepes rpynnbl, BXxoaswme B coctaB OO, coaeiicTBoBaTh OCYLLECTBIEHUIO
CtpaTterum BMO B o61acTu npeaocTaBfieHNss 06C/y)XMBAHUS B KOHTEKCTe
METEeOopOoSIOrM4Yeckoro 06CyXnBaHus HaceneHns U B NOJIHOW Mepe UCMNob30BaThb
NosABNSIOLLMECS TEXHONOMNN;

CNeauTb 3@ X0A0M paboTbl 3KkcnepTHbIX rpynn MMOH n ocyuwlecTBNATb KOOpAUHALMIO
M PYKOBOACTBO MX NMporpammamu paboTbl;

NpoAO/HKATbL NOOWPATE U NPEeAoCTaBAATb pyKoBoAsLWME YKa3aHsa YneHam ans
yTBEpXaeHus astopmteta HMIC KakK MCKAKOYUTENbHbIX MOCTaBLLMKOB 0duLManbHbIX
npeaynpexaeHuin o NpMpOAHbIX SBIEHUSAX CO 3HAaYUTEIbHbIMU BO3AENCTBUAMMU;

coaencTeoBaTb pa3paboTke pyKoOBOAALWMX YKasaHuii 1 yuyebHbiX MaTepuanos Ans
060CHOBaHUS N NOALAEPKKN SN1IEMEHTOB PaMO4YHOM OCHOBbI BMO no koMneTteHumamM,
KacalowmMca AeaTenbHOCTH, cBa3aHHOM ¢ MOH;

OKa3blBaTb NOAAEPKKY U COAENCTBOBATb AOCTUXEHMNIO BbICOKMX CTaHAApPTOB B
MH(POPMUPOBAHNKN KaK Kto4YeBOMY (haKToOpy NpenocTaB/ieHUsl KaYeCTBEHHOTO
obcnyxneaHus;

COTpyAHMYaTb C NapTHepaMn B 061acTu pa3BUTUS U ApYyrnMMmM opraHamu BMO ans
okasaHus nomowm HMIC B BbIIBNEHUU N OLEHKE CcoLManbHbIX, SKOHOMUYECKUX U
3KOJIOMMYECKUX NPEUMYLLECTB MMAPOMETEOPONOIMUYECKOrO 06CNYXNUBAHUS

NpoAo/HKaTb COAENCTBOBATL MOBbILLEHNIO OCBEAOMIEHHOCTU U UCMOSIb30BAHMUIO
PYKOBOASILLMX AOKYMEHTOB, pa3paboTaHHbIX B xoge pabotbl OIMO, B
COTPYAHUYECTBE C pernmoHasbHbIMK accoumaunsamMm, N ApyruMn MeTonamu;

pykoBoauTb paboton OIMTIO ang cogencremna YneHam B pasBUTUN UX BO3MOXHOCTEN
npeaocTaBnsaTb 06CnyxuBaHne 6onee BbICOKOrO KadecTBa NyTeM MCMOIb30BaHUS
NYYWKUX HaYYHbIX AOCTMXEHWNI M NOSABASIOWMXCS TEXHONOMMN.

SKCNEPTHAA rPynnA no MHHOBALMAM B NPEAOCTABJIEHUN OBCNYXXUBAHUA U
Ero YJIYHWEHWIO (3Ir-Unoy)

a)

OcywecTBnATb MOHUTOPUHT, OLLEHKY N KOHCY/IbTUPOBAHWE MO Bbi30BaM U
BO3MOXHOCTSIM B 061aCTh npeaocrtaBeHNa METEOPOSIOTMYECKOro O6CJ'IY)KVIBaHVIFI
HaCeNeEHNK, KOTOPblE BO3HUKAKOT B pE3YyJ/ibTAaTE Pa3BUTUA HAYKU N TEXHOJIOTUN;



b)

c)

d)

e)
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yAOBAETBOPATbL NOTPEOHOCTM Nosnib3oBaTenen, BoiaBneHHble 2I/UMIMAKT B
OTHOLLUEHWM NPEeAOCTaBNEHNSA AaHHbIX, YNPaBAEHNS AaHHbIMU U UX BU3yaausauum
nytem cotpyaHudectsa ¢ COAMN v agpyrumum naptHepamu, Nno Mmepe Heo6XxoaMMOCTH;

6paTb Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb M OCYLLECTB/ISAITb NEPECMOTP PYKOBOASLLNX
mMaTepmanoB MOH no Hay4yHbIM N TEXHUYECKNM BOMPOCaM yydlweHuns
npenocTtaBneHns obcnyxmeaHus, BKOYas NPOrHO3MpOBaHMe TeKyLlen noroabl,
HeonpegeneHHoctu, CAP n mobunbHoe/Beb ob6cnyxneaHue;

onpenensaTb 3KCNEPTOB A1t KOHCYNbTUPOBAHUA MO TEXHUYECKMM acneKkTaM
yAyJdleHns npenoctaBneHns o6cnyXmnBaHus no Mepe BO3HUKHOBEHUS
HeobxoamMMoCTH;

npenocTaBNaTb Haa30p, obecrnevyeHme KayecTBa M KOOPAMHALMIO HENPEPbIBHOMO
passutua OUMIM/CBUK.

SKCNEPTHASA rPynnmna rno nPOrHO3MPOBAHUIO HA OCHOBE YYETA BO3AENCTBUN
N NoOAroToBKE NPEAYNPEXAEHWUN C YHETOM PUCKOB (3Ir-uMnAKT)

a)

b)

©)

d)

e)

Q)

OcHoBbIBasiCb Ha PykoBogsiuumx yKkalaHusx BMO rno o6ciyxuBaHu0 rnporHo3amm v
npeaynpexaeHnsiMm 0 MHOrMX OrnacHbIX sIBJIEHUSIX C YYETOM MX BO3MOXKHbIX
nocneacrsnii (BMO-N2 1150), pa3spaboTaTb CTpaTermio oCyLlecTB/IeHMs, KOTopas
onuceiBana 6bl nocreayoLwme AOCTXKUMbIE MEPbI U SBOJTIOLUIO;

paspaboTaTb M NoAJep>KMBaTb 3KCNEPTHbLIN PeCYpC AN COAENCTBUSA AEATENbHOCTU U
npoekTaM B 0611aCcTV NPOrHO3UPOBAHMSA Ha OCHOBE Y4YeTa BO3AENCTBUM C
BKJIIOUEHWEM MpeacTaBuTenel ns cepbl coumanbHbIX HayK;

€o34aTb CeTb 3alUMTHUKOB, NOCNOB M NPOBOAHMKOB nepemMeH B HMI'C, nx naptHepax
N NoNb30BaTENAX ANS NOAAEPXKN U MPOABMXEHUS MPOrHO3MPOBAHUS Ha OCHOBE
ydyeTa BO34ENCTBUN;

aKTUBHO NPOABUraTb NPOrHO3MPOBAHWE Ha OCHOBE y4YeTa BO3AENCTBUIN MYTEM
obMeHa nepenoBbIM OMbITOM B X0A4€ CUMMO3MYMOB, B XXYPHasIbHbIX CTaTbsAX U Yepes
MH(OPMALIMOHHbIE KaHasbl;

npepoctasnate HMIC pykoBoasilwme ykasaHusl 0 TOM, KakmMm o6pa3omM NpoBoaUTb
CTaHaapTM3aumio NpOTOKONOB 1 (popMaToB Nepegayn coobleHnn, CBSA3aHHbIX C
NPOrHO3MpOBaHMEM Ha OCHOBE yyeTa BO34eNCTBMIA (HanpuMep, LUBETHOe
KoaMpoBaHue, A3blK, rpadunyeckme nsobpaxeHns n 1. 4.);

paboTaTb C TEXHUYECKUMN KOMUCCUSMWN, PErMOHasNbHbIM accounaumammn u 3/UMOY B
OrmMo/MMOH, ycTtaHaBnmBaTb NOTPebHOCTM Nonb3oBaTenen ansa ynydeHus
06cny>XnMBaHUA NyTeM Hay4HbIX U TEXHOIOMMYECKMX MHHOBALNIA;

obecneuymBaTb pasBUTME CYLLECTBYIOLMX METOAOIOMNIN OLLEHKUN U NMPOBEPKM
NMPOrHO30B C TEM, YTO6bI BKIHOUYMUTb aCMNeKTbl COLMalbHO-3KOHOMUYECKNX BbIrOA.

KOOPAWUHATOP MO PAMOYHON OCHOBE KOMMNETEHL UM (K-POK)

a)

CopencreoBaTb pa3paboTke pykoBoaswero n ydyebHoro matepuana ans
obocHOBaHMA 1 MOAAEPXKM 3/1IEMEHTOB PaMO4YHOM O0CHOBbI BMO no koMmneTeHumsMm,
KacaloLwwmnMcsa nesaTenbHOCTH, cBsa3aHHon ¢ MOH.
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KOOPAWHATOP NMMOH MO B3AMMOAENCTBUIO C PETMOHAJIbHbIMU
ACCOUMNALMNAMU (K-BPA)

a) MpoBOANTb KOHCY/IbTAUUM U COTPYAHMYATb Ans obecnedyeHmns KoopanHaumm paboThbl
OTKPbITOM Fpynnbl No nporpammHon obnactu (OrMO) no MMOH ¢ pernoHanbHbIMK
accouunaumsamm (PA) 1 nx BcnomMoraTenbHbIMWU OpraHamu.
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AononHeHue k pesonounm 4 (UC-LX)

nPUHUMNN AOBPOBOJIbHOCTU B PABOTE TEXHUYECKUNX KOMUCCUM
N PEFTUOHAJIbHbIX ACCOLIMALNN

O6wan mHdopMmauumsa

O6wenpnaHaHo, YTO NpPUHLUMN A0BPOBONILHOCTU UTPaeT BaXKHY ponb B paboTe
BCMOMOraTesibHbIX OPraHOB TEXHMYECKNX KOMUCCUIM U pernmoHanbHbIX accounaumi.

PekoMmeHpaauun

ANns ynyJleHus cerofHsilHen cuTyaumm ¢ NpMHUMNOM A06pOBOSIbHOCTU, OCO6EHHO C YYETOM
YMeHbLLIEHMS Yncna 1o6poBosbLEB, B 06/1aCTU Ha3HAYeHUs, KOHTPoNs 3a 3(hheKTUBHOCTbIO
paboTbl U MPU3HAHWUS 3aCNyr pEKOMEHAYEeTCS

Ha3HauyeHus:

yTo6bl pabota BMO nyywe peknammpoBasacb M NONOXUTENBbHO OCBeLWlanacb B paMkax
HaLMWOHAJIbHbIX METEOPOIOMMYECKMX N TMAPOSIOrMYECcKnX cnyx6 n apyrux coobuiecrs,
3aHMMaloLNXCA BONMPOCaMKM Noroabl, KnaMMaTta, BoAbl M OKpy>XXatolen cpeabl, B Lensx
obecneyeHns BKNaLoOB CO CTOPOHbI LUMPOKOrO CAeKTpa CneuuaanctoB Npu Haanexawem
reorpanyeckom oxeaTe;

yTOb6bI nepcneKkTnBHbIE 3KCNEPTbI-KaHANAATbI, a TaKXe UX NOCTOAHHblE NpeacCTaBUTENN,
6b11n 03HAKOMJIEHbI CO CBOMMU 06S3aHHOCTSIMM M BO3/1araeMbIMM Ha HUX
obszaTenbcTBaMu, 0CO0H6eHHO B TOM YTO KacaeTcs KoopAMHaUun 1 y4yactusa,

yTOo6bl B NMpoLecce Ha3HaAYeHUs B YJIEHCKMIN COCTaB BCMOMOraTesibHbIX OPraHoB
TEXHUYECKNX KOMUCCUN U pernoHasbHbIX accoumaunn, ocobeHHo nepes ceccmen
KOHCTUTYLMOHHOIO opraHa, cobntoganacb npoueaypa, No3Bonstowas noaTBepAnTb
3aMHTEPECOBAHHOCTb MNOCTOSIHHbLIX NpeAcTaBUTeNIeN U NpeaiaraemMbix 3KCNepToB B
COOTBETCTBYHOLWEN paboTe, a TakXKe Hanmune y HUX NnpoeCccMoHanbHbIiX 3HAHWIA U ONbITa,
nyTeM NpencraBNeHns KpaTKux pe3toMme aBTobuorpadumin nocneaHmx, Aaowmx
BO3MOXHOCTb OLEHUTb MX KOHKPETHYIO Creumanmsaumnio 1 xenaHne BHECTM CBOM BKaabl
B AeATeNbHOCTb; a TakxXe YTobbl KOMUTETbI MO HAa3HAYEeHUsIM CO34aBanmnCh C

[0CTaToYHOM 3abnaroBpeMeHHOCTbI0 A0 Havyasla CeCCMM KOHCTUTYLMOHHOIo opraHa, 4Tto
No3B0Ns0 6bl 03HAKOMUTLCA C NEpCoHanbHON MHdopMaunen ob6o Bcex aKcnepTax;

yTo6bl YNeHbl rpynn BbibMpanucb TakMm obpasomMm, uTobbl X A0bpoBoONbHas paboTa
COOTBETCTBOBAJ1a X KaXXAOAHEBHOW AeSATENbHOCTM B CBOEN OpraHMsaumm Ha poaunHe;

yTo6bI CNMCOK d)E:]MVIJ'IVIVI npeanaraeMblX 3KCNepToB COorJlacoBbiBancd, No Mepe
BO3MO>XHOCTW, Ha perMoHasibHOM ypoBHeE Npe3anaeHToM peFMOHaﬂbHOVI accounaunmn go
npeacraByieHnNAa €ero B KOMUTET NO HAa3HAYEHUAM;

yTO06bl YKa3aHne 06a3aTenbCTB N0 NCMOSIb30BaHUID BpeMEHU (HanpuMep, BblpaXeHHbIe B
MWHWUMaNbHOM NPOLEHTHOM JoJsie OT 06Lero BpeMeHn AesTe/IbHOCTU UM B KOHKPETHbIX
nepunoaax BpemMeHn) 6bino 661 NONE3HbIM ANS MOSYYEHUS COracms NOCTOSHHbIX
npeacraBuTenem oTHoCUTeNbHO obecneyeHnsa HeobxognMMoro BpemMeHn ansa paboTbl Ha
BMO;

4YTO6bl MOCTOSIHHbIE npeacrasuUTenIn NpeAocTtaBnAaIv NOJIHbIE, I'IO,CI,pO6HbIe n
Ob6HOBNEHHbIE AaHHble 06 3KcnepTax, B HaCTHOCTU pa6ow|e alpeca 3-no4Tbl, Ansa
obneryeHns cosgaHusa BcrnoMoraTenbHbIX OpraHos,

4yTO6bl 3KCMEpPTbl-KaHAMAATbI, HE BblIGpaHHblE KOMUTETAaMU MO HA3HAYEHUSIM, MONyYanm
6bl COOTBETCTBYHOLLYO MHpOpMaunio, 61aroAapHOCTb 3a yd4acTue U Noowpsanch 6bl K
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nogade HOBbIX 3aBOK B OTHOLWIEHWM Kakoi-nnbo apyron pabotel BMO.
KoHTponb 3a appekTMBHOCTbIO paboThl:

o yT06bl CekpeTapmaTt BMO opraHusoBbiBan NpoBeaeHne CoBeLlaHMin BCNoMoraTenbHbIX
OpraHoB KaK MOXHO paHblUe B MEXCECCUOHHbIA Nepmog C Liefiblo OKOHYATebHOM
AopaboTkM NaHOB AENCTBUM, MPOEKTbl KOTOPbIX 6bl/IN MOAFOTOB/IEHbI B pe3yfbTaTte
KOHTaKTOB MO 3-MoYTe WK TeNeKOHMEepEeHLMN, a TaKXKe C Lefbio Haaexallero
yCTaHOBMeHUSa 6oaxeTa And uenecoobpasHoro pacnpegeneHms pabotol;

o YTO6bI OLUEHKa AEeATENbHOCTU Ka)Aoro BCNOMOraTesibHOro opraHa u NpuBAEeYEHHbIX
S5KCNepTOB NPOBOAUIACh COOTBETCTBYIOWWMM NpeacesaTesiiMn B COOTBETCTBUN C
npaBwuiamMun yrnpasneHusi, OpUeEHTUPOBAHHOIO Ha KOHKpPETHble pe3ynbTaTbl, B YaCTHOCTH,
ONS MPUHATUS pelleHnin 0 NPOAO/IHKEHNN AEATENbHOCTM OpraHa Win o YieHCTBe
3KCnepTa, C y4eToM Heobxognmmoctn cobnoageHns 6anaHca mexay obecneyeHmnem
HenpepbIBHOCTX B paboTe 1 BBeAEHNEM HOBbIX BUAOB AEATENbHOCTM M 3KCNEepTOoB. Takas
OLleHKa Ba)XkHa TaKXe ANs CaMUX NpuUBJIEYEHHbIX 3KCNEPTOB, B YaCTHOCTU AN
NpuU3HaHUsa nx paboTbl X COOTBETCTBYIOLWMMM MOCTOSSHHBIMW NPeACTaBUTENAMMU;

. yTo6bl B C/lyYyae, Koraa TOT UM UHOW 3KCNepT He BHOCUT BKJ1aJ B OXWAAeMOM MaclliTabe,
WUNKM B cnydae nosiHoro 6e3AencTBunsa aKcnepTa, AencTBoBaa 6bl U3BECTHbIN BCEM
Ha3Ha4YeHHbIM 3KCMepTaM MexaHW3M, HanpuMmep noa pyKoBOACTBOM rpynn Mo
YNpPaB/IEHUIO MU OTKPbITLIX FPYMM Mo NPorpaMMHbIM 06/1aCTSM, NO3BOSAOLMNIA MPOBECTH
NX 3aMeHy, HanpuMep, Noc/ne 0AHOro roaa UX HeyaoBNeTBOPUTENbHOW paboTsl;

. yTob6bI OTYETHLI, MOArOTaB/IMBAEMbIE HE3ABMCUMbIMU 3KCNepTaMun, NybnnkoBanncob B
KpaTyanwme BO3MOXHbIE CPOKU, MO MEHbLUEN Mepe Ha Beb-caliTax BCMOMoOraTenbHbIX
OpraHoB, NpeanoYTUTENIbHO B COOTBETCTBYHOLIMX CEpUSAX NybnmMKauun, C ykasaHUeM
dbammnnnin nuy, BHeCLLNMX CBOM BKNaabl, AN5 uenen KoHTponsa 3a apdeKTMBHOCTbIO
paboTbl M NpU3HaHMA 3aciyr aBTOpPOB.

Mpu3HaHWe 3acnyr:

. 4yTO6bl NOCTOSIHHbIE MPEeACTaBUTENW NpeaAnpPUHMMAnN 4eNCTBUS NO NMPU3HAHWUIO 3acnyr
3KcnepToB B X paboTe Ha nonb3y BMO. Mockonbky B 601bWMHCTBE HALMOHANbHbIX
METEOPOSIOTNYECKNX U TMAPONOrNUYECKUX CNYXK6 CyllecTBYET npoueaypa
NHANBUAYANIbHOW OLLEHKW A4S aTTecTaumMm nepcoHana, cneayeTt BKAKUYUTb B NepeyeHb
MCNonb3yeMbliX AN 3TOM OLEHKM KpuTepues Bkiag B paboty BMO;

o 4yTO6bl NCMOJIBL30BANNCh N ApYyrue CTUMYJIbl, TaKWE KaK BblAaya COOTBETCTBYIOLWMX
cepTudnKaToB UKW HanpasfeHne bnarogapCcTBEeHHbIX MUCEM 3KCNepTaMm, C
HanpasJ/ieHMEM KOMUN UX COOTBETCTBYIOLLMM NOCTOSHHbLIM NpeacTaBuTensam. Takne mepbl
OO/DKHbI OCYLLECTBMATLCS, Kak NpaBuio, Ha YPOBHE NpPe3naeHTOB TEXHUYECKUX
KOMWCCUI UAWN pernoHasnbHbIX accounauunii no npeanoxXeHnsm co CTOPOHbI
npeacenaTenen OTKPbITbIX FPYNN Mo NporpaMMHbIM obnactaM nnu pabounx rpynn. BMO
cnepyeT yCTaHOBUTb NMPUMEHSEeMble B AaHHbIX Clyyasax npasuia n paspaboTaTb
COOTBETCTBYIOLWME 06pa3ubl.



	Вопрос: Подготовка к КОС-16 (Гуанчжоу, Китай, 23-29 ноября 2016 г.) — выдвижение кандидатур экспертов в экспертные группы КОС или в качестве докладчиков
	Уважаемый господин/Уважаемая госпожа!
	С уважением,
	Настоящий круг ведения предлагаемых экспертных групп в КОС преследует цель помочь Членам в принятии решения о кандидатах, выдвигаемых в качестве экспертов. Круг ведения в настоящее время рассматривается группами управления открытых групп по программны...
	КРУГ ВЕДЕНИЯ МЕЖПРОГРАММНОЙ ЭКСПЕРТНОЙ ГРУППЫ ОГПО-ИСН КОС ВМО ПО ПРОЕКТИРОВАНИЮ И ЭВОЛЮЦИИ СИСТЕМ НАБЛЮДЕНИЙ (МПЭГ-ПЭСН)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ, в частности:
	i) проводить обзор и информировать о потребностях в данных наблюдений в прикладных областях в части, касающейся ИГСНВ;
	ii) рассматривать вопросы и подготавливать отчеты о возможностях как наземных, так и космических систем, которые являются компонентами или компонентами-кандидатами эволюционирующих систем наблюдений в пределах сферы охвата ИГСНВ;
	iii) выполнять регулярный обзор потребностей в прикладных областях и на этой основе готовить заявления о руководящих принципах в отношении того, до какой степени действующие и планируемые системы наблюдений отвечают потребностям пользователей в наблюд...
	iv) проводить обзор последствий заявлений о руководящих принципах, касающихся сильных и слабых сторон существующих систем наблюдений, и оценивать технические возможности новых систем наблюдений и возможности улучшения и повышения эффективности;
	v) проводить изучение последствий реальных и гипотетических изменений в системах наблюдений при содействии центров ЧПП;
	vi) контролировать ход работ и докладывать об успехах, достигнутых в реализации Плана осуществления эволюции глобальных систем наблюдений, основанного на «Перспективном видении для ГСН на 2025 г.»; намечать при необходимости новые меры, принимая во вн...
	vii) оказывать поддержку МКГ-ИГСНВ в подготовке «Перспективного видения для компонентов систем наблюдений ИГСНВ на 2040 г.»;
	viii) вносить вклад в дальнейшую разработку руководящих материалов по ИГСНВ относительно проектирования сетей наблюдений;
	ix) способствовать деятельности, которая позволяет достичь большего прогресса в отношении Плана осуществления эволюции глобальных систем наблюдений;
	b) готовить документы в рамках оказания поддержки Членам, техническим комиссиям и региональным ассоциациям, резюмирующие результаты вышеуказанных видов деятельности;
	с) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ ЭКСПЕРТНОЙ ГРУППЫ ПО САМОЛЕТНЫМ СИСТЕМАМ НАБЛЮДЕНИЙ (ЭГ-ССН)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) в сотрудничестве с экспертной группой КПМН по самолетным наблюдениям осуществлять управление и координацию по программе самолетных наблюдений (ССН), включая разработку и осуществление плана работы ЭГ-ССН и бюджет для связанных с этим расходов целев...
	с) предоставлять технические и научные ресурсы для обеспечения дальнейшего развития системы самолетных наблюдений и содействовать обучающим и информационно-пропагандистским мероприятиям ССН и ее популяризации, а также вносить вклад в деятельность ЭГ-С...
	d) осуществлять надзор и оказывать помощь в поддержании, совершенствовании и оптимизации системы самолетных наблюдений, включая систему наблюдений АМДАР, в соответствии с требованиями Членов и рекомендациями и действиями ПО-ЭГСН;
	е) координировать разработку и поддержание системы мониторинга качества ССН как компонента Системы мониторинга качества данных ИГСНВ;
	f) координировать работу и информировать рабочие группы КОС и другие технические комиссии по мере необходимости в отношении плана работы ЭГ-ССН и по указанию председателя ОГПО-ИСН;
	g) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ РУКОВОДЯЩЕЙ ГРУППЫ ПО КООРДИНАЦИИ РАДИОЧАСТОТ (РуГ-КРЧ)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) рассматривать вопросы распределения полос радиочастот и частотных присвоений систем и применений для метеорологической деятельности, включая их оперативные потребности (телесвязь, приборы, датчики и т. д.) и научно-исследовательские цели, в тесной ...
	с) координировать работу с Членами ВМО при содействии со стороны Секретариата ВМО по следующим вопросам:
	i) обеспечение доступности радиочастотного спектра для метеорологических и других связанных с мониторингом окружающей среды услуг радиосвязи;
	ii) обеспечение должного заявления и регистрации частотных присвоений, используемых для метеорологических целей;
	iii) определение будущего использования радиочастотного спектра для метеорологических целей;
	d) быть в курсе деятельности сектора радиосвязи Международного союза электросвязи (МСЭ-R) и, в частности, исследовательских комиссий по радиосвязи по вопросам радиочастот, касающимся метеорологической деятельности, а также представлять ВМО в работе МС...
	e) подготавливать и координировать предложения и информацию для Членов ВМО по вопросам регламента радиосвязи, касающимся метеорологической деятельности в исследовательских комиссиях МСЭ по радиосвязи, на Ассамблеях радиосвязи (АР), Всемирных конференц...
	f) содействовать сотрудничеству между Членами ВМО в использовании полос радиочастот, распределенных для метеорологических и других связанных с мониторингом окружающей среды услуг радиосвязи в отношении:
	i) координации использования радиочастотного спектра и частотных присвоений между странами;
	ii) совместное использование полос частот различными службами радиосвязи;
	g) содействовать координации деятельности ВМО по использованию частот с другими международными организациями, которые занимаются вопросами  управления радиоспектром, включая специализированные организации (например, КГМС, Группа координации космически...
	h) по запросу оказывать помощь Членам ВМО по вопросам присвоения полос частот системам радиосвязи;
	i) обеспечивать лучшее понимание роли НМГС в координации радиочастот и важности тесного сотрудничества с сектором радиосвязи МСЭ (МСЭ-R) и сектором развития электросвязи МСЭ (МСЭ-D) в реализации приоритетных направлений деятельности ВМО, в частности, ...
	j) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ ЭКСПЕРТНОЙ ГРУППЫ ПО НАЗЕМНЫМ СИСТЕМАМ НАБЛЮДЕНИЙ (ЭГ-НСН)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) разрабатывать и обновлять соответствующие элементы регламентного и руководящего материала по ИГСНВ, включая Наставление и Руководство по ГСН и рекомендации по Системе мониторинга качества данных ИГСНВ;
	с) проводить мониторинг и оценивать состояние планируемых и действующих наземных систем наблюдений и давать рекомендации в отношении того, каким образом Членам следует представлять соответствующую информацию в ОСКАР/Поверхность;
	d) в сотрудничестве с МПЭГ-ПЭСН оценивать вклад существующих и планируемых наземных систем наблюдений в удовлетворение потребностей пользователей для всех областей применения;
	e) содействовать реализации мероприятий ПО-ЭГСН, определенных как приоритетные для ОГПО-ИСН;
	f)  отслеживать состояние оперативных сетей наземных систем наблюдения, способствовать применению передового опыта в Членах ВМО и предоставлять консультации по вопросам их функционирования;
	g) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ КООРДИНАТОРА ПО МОРСКИМ СИСТЕМАМ НАБЛЮДЕНИЙ (К-МСН)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) собирать информацию о состоянии морских (т. е. морских метеорологических и океанографических) наблюдений из источников, согласованных со СКОММ;
	c) поддерживать связь с соответствующими экспертными группами, группами, группами экспертов по наблюдениям (ГСБД, ГНС, ГЛОСС) СКОММ и связанными с ними программами (Арго, МКПОУ, ОкеанСИТЕС) с тем, чтобы обеспечить принятие мер в рамках ПО-ЭГСН и рассм...
	d)  поддерживать связь с контактным лицом РОП в области океанических применений относительно потребностей пользователей и анализа пробелов;
	e)  быть в курсе достижений в области морских систем наблюдений и консультировать председателя ГКО-ИСН по поводу скоординированных оценок и достижений в осуществлении поставленных задач;
	f) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и МПЭГ-ПЭСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ КООРДИНАТОРОВ ПО НАУЧНОЙ ОЦЕНКЕ ИССЛЕДОВАНИЙ ВОЗДЕЙСТВИЙ, ПРОВОДИМЫХ ЦЕНТРАМИ ЧПП (К-НОИВ)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) готовить и проводить обзоры ЭСН, ЭМСН и других исследований воздействий данных наблюдений, которые выполняются различными центрами ЧПП в различных странах, и предоставлять информацию для рассмотрения ОГПО-ИСН;
	c) организовать регулярные практические семинары по воздействию различных систем наблюдений на численный прогноз погоды и выступать в качестве председателя организационного комитета;
	d) вносить свой вклад в работу ГКО-ИСН и МПЭГ-ПЭСН в отношении эволюции компонентов системы наблюдений ИГСНВ;
	е) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ ЭКСПЕРТНОЙ ГРУППЫ ПО СПУТНИКОВЫМ СИСТЕМАМ (ЭГ-САТ)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) проводить оценку и документировать в рамках регулярного обзора потребностей ВМО существующие и планируемые возможности оперативных спутников и научно-экспериментальных спутников, составляющих космический компонент ИГСНВ, а также их возможности соот...
	с) предоставлять технические рекомендации в отношении как оперативных, так и научно-экспериментальных спутников для исследования окружающей среды в целях оказания помощи в осуществлении интеграции координируемых ВМО систем наблюдений;
	d) проводить оценку прогресса, достигнутого научно-экспериментальными спутниками и демонстрационными спутниковыми системами, и выявлять возможности и/или проблемные области в отношении спутниковых технологий и планов;
	е) осуществлять координацию работы с МПЭГ-ИСП и другими соответствующими группами КОС по вопросам, касающимся спутников;
	f) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ МЕЖПРОГРАММНОЙ ЭКСПЕРТНОЙ ГРУППЫ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ СПУТНИКОВОЙ ИНФОРМАЦИИ И ПРОДУКЦИИ (МПЭГ-ИСП)
	а) Под руководством председателя ОГПО-ИСН выполнять задачи и оказывать консультативную помощь и поддержку в области осуществления рамочной основы и приоритетных областей ИГСНВ на предоперативном этапе ИГСНВ;
	b) отслеживать успехи в области доступности спутниковых данных и их использования Членами ВМО, а также связанных с этим вопросов и планов с целью публикации выводов и рекомендаций в документе ВМО;
	с) координировать работу с ЭГ-САТ и МПЭГ-ПЭСН по вопросам развития космического компонента глобальных систем наблюдений;
	d) инициировать и поощрять деятельность по улучшению доступа к данным оперативных и научно-экспериментальных спутников с учетом потребностей пользователей, проводить мониторинг этой деятельности в тесной координации с соответствующими рабочими группам...
	e) проводить обзор имеющихся и будущих данных и продукции, получаемых с помощью научно-экспериментальных спутников, включая вопросы их доступности и потенциальных применений, и предоставлять рекомендации в целях расширения их использования Членами ВМО;
	f) проводить обзоры и содействовать удовлетворению потребностей Членов ВМО и региональных ассоциаций в информации в отношении технических возможностей спутников и, в частности, в отношении доступа к спутниковым данным и продукции и их использования;
	g) содействовать в получении и гармонизации спутниковых данных и продукции, отвечающих потребностям Членов ВМО, разрабатывать и обновлять соответствующие элементы регламентного и руководящего материалов по ИГСНВ, включая Наставление и Руководство по Г...
	h) осуществлять обзор потребностей Членов ВМО в обучении в области спутниковой метеорологии и в смежных областях и взаимодействовать с группой управления Виртуальной лаборатории по образованию и подготовке кадров в области спутниковой метеорологии (ВЛ...
	i) проводить совместные и/или, при необходимости, с пересекающимися сроками совещания с ЭГ-САТ с целью облегчения взаимодействия пользователей и поставщиков спутниковых систем, данных и продукции;
	j) осуществлять координацию с ЭГ-САТ с целью подготовки рекомендаций и получения вклада по таким вопросам, как обмен, управление спутниковыми данными и продукцией и их архивация, использование радиочастот, а также образование и подготовка кадров и дру...
	k) координировать с техническими комиссиями и программами ВМО, включая совместно финансируемые программы, деятельность, связанную с использованием спутников и спутниковой продукцией, путем привлечения в группу членов ex-officio;
	l) предоставлять консультации и поддержку председателю ОГПО-ИСН и докладывать обо всех видах деятельности, имеющих отношение к ее кругу ведения.
	ОГПО-ИСО
	ГРУППА ПО КООРДИНАЦИИ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ В ОБЛАСТИ ИНФОРМАЦИОННЫХ СИСТЕМ И ОБСЛУЖИВАНИЯ (ГКО-ИСО)
	a) Оценивать аспекты осуществления на региональном и глобальном уровнях, включая устойчивое развитие и необходимое наращивание потенциала, в связи с рекомендациями и предложениями, разработанными группами ИСО;
	b) рассматривать и сводить воедино рекомендации и предложения, разработанные группами ИСО с целью их представления КОС;
	c) вести мониторинг, оценивать и предпринимать последующие действия в отношении потребностей в ИСО, вытекающих из программ ВМО и других международных программ/проектов, которые получают поддержку ВМО, включая комплексные виды деятельности такие как ГР...
	d) определять вопросы, требующие неотложного рассмотрения ОГПО-ИСО, и разрабатывать предложения касательно задач и организации деятельности;
	e) консультировать технические комиссии по вопросам управления информацией и передачи данных, особенно в отношении ИСВ, и сотрудничать с техническими комиссиями по вопросам разработки и документирования соответствующих стандартов и практик по управлен...
	f) предоставлять руководящие указания для групп ИСО, относящиеся к потребностям и приоритетам в развитии ИСВ;
	g) разработать и обеспечивать поддержку стратегического плана по эволюции ИСВ и изучать и расширять функциональные возможности ИСВ для создания новой технологии и применений в интересах удовлетворения потребностей программ ВМО;
	h) координировать работу ОГПО-ИСО в отношении аспектов осуществления и эволюции инфраструктуры ГЕО и ИКАО, включая обеспечение функциональной совместимости с ГЕОСС и СВИМ на благо Членов ВМО;
	i) разрабатывать и поддерживать процедуры для реагирования на события, связанные с безопасностью и менеджментом инцидентов в ИСВ.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ЦЕНТРАМ ИСВ (ЭГ-ЦИСВ)
	Примечание: ЭГ-ЦИСВ может выполнять часть своей работы с помощью подгрупп (называемых целевыми группами), которые работают по переписке.
	а) Пересматривать и продолжать разрабатывать технические и оперативные спецификации для компонентов и средств взаимодействия с центрами ИСВ; разрабатывать критерии по функциональной совместимости, сертификации и менеджменту качества обслуживания для ц...
	b) обеспечивать руководящие указания и процедуры управления, касающиеся технических возможностей демонстрации и оценки КОС для центров ГЦИС и ЦСДП, предлагаемых в качестве кандидатов, в рамках процедуры демонстрации ГЦИС/ЦСДП, описанной в Наставлении ...
	c) пересматривать и разрабатывать Наставление по ИСВ (ВМО-№ 1060), Руководство по ИСВ (ВМО-№ 1061) и соответствующее неофициальное руководящее указание для лучшего удовлетворения потребностей Членов;
	d) обеспечивать компетенции ИСВ, связанные с функционированием центра ИСВ, и соответствующие руководства по подготовке кадров и обучению, содействовать подготовке кадров по ИСВ при помощи ГЦИС и региональных учебных центров;
	е) пересматривать, разрабатывать далее и осуществлять контроль за регулярной деятельностью по мониторингу ИСВ, включая вопросы мониторинга, имеющие отношение к эффективности обмена информацией по линии ВСП и других программ, и предпринимать меры для р...
	f) пересматривать, разрабатывать и координировать рекомендованные практики и руководства по управлению и доступу к оперативной информации, связанной с обменом информацией через ИСВ;
	g) содействовать взаимодействию между центрами ИСВ;
	h) консультировать технические комиссии, региональные ассоциации и партнерские организации в отношении роли, обязанностей и осуществления центров ИСВ;
	i) отслеживать и осваивать появляющиеся новые технологии мониторинга обслуживания и работы с пользователями с целью улучшения эффективности функционирования и удобства использования ИСВ;
	j) повышать осведомленность Членов о возможностях и рисках, связанных с новыми технологиями мониторинга обслуживания и работы с пользователями;
	k) выявлять вопросы осуществления и функционирования, требующие неотложного рассмотрения ОГПО по ИСО;
	l) вносить вклад в аспекты осуществления и эволюции инфраструктуры ГЕО и ИКАО, включая обеспечение функциональной совместимости с ГЕОСС и СВИМ на благо Членов ВМО.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО СЕРТИФИКАЦИИ/АУДИТУ ЦЕНТРОВ (ЭГ-САЦ)
	а) Действовать на основании процедур по техническому одобрению центров ИСВ и оказывать консультативную помощь КОС в отношении уровня технического соответствия центров стандартам и процедурам:
	i) проверять и отслеживать соответствие интерфейсов центров ИСВ согласованным спецификациям и практикам;
	ii) координировать и организовывать демонстрацию технических возможностей центров-кандидатов ИСВ в установленном порядке, включая аудиты ГЦИС на местах;
	b) предоставлять рекомендации ГКО-ИСО в отношении непрерывного совершенствования процедур сертификации и периодической оценки центров ИСВ;
	c) предоставлять консультации ГКО-ИСО по системным вопросам, выявленным в ходе деятельности по сертификации и оценке.
	МЕЖПРОГРАММНАЯ ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ПОДДЕРЖАНИЮ КОДОВ (МПЭГ-ПК) (РАНЕЕ МПЭГ-ОМПД)
	Примечание: МПЭГ-ПК может выполнять часть своей работы с помощью подгрупп (называемых целевыми группами), которые работают по переписке.
	а) Пересматривать и поддерживать таблично ориентированные кодовые формы путем определения дескрипторов, общих последовательностей, образцов данных и регламентов в поддержку, включая представление данных по региональным практикам, с тем чтобы они удовл...
	b) пересматривать и обновлять руководящие указания для Членов и технических комиссий по представлению данных, включая национальные практики и предлагать, координировать и оказывать содействие Членам в проверке модифицированных или новых представлений ...
	с) пересматривать, разрабатывать и обновлять по необходимости Наставление по кодам (ВМО-№ 306), кодовые таблицы в Наставлении по ИГСНВ (ВМО-№ 1160) и соответствующие справочные и руководящие материалы и публиковать их в подходящих электронных форматах...
	d) пересматривать и разрабатывать процедуры и руководящие указания для обеспечения функциональной совместимости метаданных и данных между стандартами ВМО и форматами, используемыми в других сообществах, таких как формат NetCDF, используя для этого в к...
	e) следить за соответствием данных, передаваемых по ИСВ, и записей метаданных, опубликованных в каталоге ИСВ ОДИ, стандартам представления данных ВМО с точки зрения их полезности и за соответствием руководящим указаниям и основной модели стандарта мет...
	f) пересматривать и обновлять процедуры, применяемые для поддержания представлений данных ВМО, с учетом возможностей, предоставляемых логической моделью данных ВМО;
	g) отслеживать ход работы и координировать действия по осуществлению перехода к таблично ориентированным кодовым формам;
	h) определять вопросы осуществления, требующие неотложного рассмотрения ОГПО по ИСО;
	i) пересматривать и обеспечивать поддержание указателей данных в сокращенных заголовках Наставления по ГСТ (ВМО-№ 386),
	j) пересматривать и поддерживать графическое представление данных, анализов и прогнозов в приложении к Наставлению по кодам в сотрудничестве с ОГПО-СОДП;
	k) оказывать содействие системе мониторинга качества данных ИГСНВ (СМКДИ) в понимании и работе с ошибочными сообщениями BUFR в случае их выявления при помощи СМКДИ;
	l) вносить вклад в обеспечение компетенций ИСВ в отношении использования кодов и соответствующих руководств по подготовке кадров и обучению, и содействовать подготовке кадров.
	МЕЖПРОГРАММНАЯ ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО РАЗРАБОТКЕ ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ДАННЫХ (МПЭГ-РД) (РАНЕЕ МПЭГ-СПМД)
	Примечание: МПЭГ-РД может выполнять часть своей работы с помощью подгрупп (называемых целевыми группами), которые работают по переписке.
	a) Пересматривать и продолжать разрабатывать основную модель стандарта метаданных ВМО, модельно ориентированные кодовые формы и стандарты ВМО по обмену данными и метаданными для удовлетворения потребностей Членов, ИСВ, программ ВМО и сотрудничающих ор...
	b) принимать участие в пересмотре и давать рекомендации в отношении обновлений части D Наставления по кодам (ВМО-№ 306) и Наставления по Информационной системе ВМО (ВМО-№ 1060), а также соответствующих справочных и руководящих материалов по необходимо...
	c) содействовать подаче предложений в организации по разработке стандартов, такие как ТК 211 ИСО и ОГК, внесению изменений в их соответствующие стандарты, необходимых для удовлетворения потребностей ИСВ;
	d) консультировать Членов, технические комиссии и МКГ-ИГСНВ по вопросам обнаружения метаданных ИСВ, модельно ориентированным кодовым формам и соответствующим вопросам, связанным со схемой приложений и функциональной совместимостью данных;
	e) вести мониторинг качества метаданных в каталоге ОДИ ИСВ и предпринимать последующие действия для решения выявленных систематических проблем;
	f) определять вопросы осуществления, требующие неотложного рассмотрения ОГПО по ИСО;
	g) вести мониторинг и изучать развивающиеся технологии обнаружения данных и обмена данными с целью повышения эффективности функционирования и удобства использования ИСО;
	h) повышать осведомленность Членов о возможностях и рисках, связанных с новыми технологиями обмена данными и обнаружения данных;
	i) вносить вклад в поддержание компетенций ИСВ, касающихся использования метаданных, и новое представление данных на основе модели, а также в соответствующие руководящие материалы по подготовке кадров и обучению и содействовать подготовке кадров.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА КОС ПО МЕТОДАМ И СИСТЕМАМ СВЯЗИ (ЭГ-КТС)
	Примечание: ЭГ-КТС может выполнять часть своей работы с помощью подгрупп (называемых целевыми группами), которые работают по переписке.
	а) Поддерживать и развивать рекомендованные практики и технический руководящий материал для методов и процедур передачи данных для использования в ИСВ с целью обеспечения эффективного и безопасного функционирования информационных систем и информироват...
	b) пересматривать и продолжать развивать организацию и вырабатывать принципы конструирования структуры для передачи данных ИСВ и доступа к ним, координировать соответствующие экспериментальные проекты и проекты по осуществлению;
	c) вносить вклад в развитие и проведение мониторинга ИСВ, связанного с сетями;
	d) пересматривать и, если потребуется, вносить изменения в разделы по средствам телесвязи Наставления по ИСВ (ВМО-№ 1060), Наставления по ГСТ (ВМО-№ 386), включая общие правила формирования названий файлов, в их соответствующих Руководствах и других р...
	е) предоставлять руководящие указания по техническим, оперативным, связанным с безопасностью, административным и контрактным вопросам обслуживания в области передачи данных для внедрения ИСВ на национальном, региональном и глобальном уровнях, включая ...
	f) пересматривать и далее разрабатывать руководящие указания и практики для планирования, внедрения и использования систем сбора данных для систем наблюдений для НМГС, включая средства взаимодействия с наблюдательными платформами, методами и протокола...
	g) осуществлять мониторинг эффективности обмена данными для ИСВ в соответствии с ожидаемыми стандартами и предпринимать последующие меры, включая деятельность по наращиванию потенциала, для решения выявленных проблем;
	h) способствовать взаимодействию между Членами и международными организациями по вопросам телесвязи, включая обеспечение надлежащего удовлетворения потребностей удаленных сообществ и районов с ограниченным доступом к современным системам связи;
	i) определять вопросы, связанные с осуществлением и требующие немедленного рассмотрения со стороны ОГПО по ИСО;
	j) вносить вклад в обеспечение функциональной совместимости с ГЕОСС и СВИМ, и взаимодействие с САТКОМ на благо Членов;
	k) осуществлять мониторинг и изучать развивающиеся инфраструктурные технологии с целью повышения эффективности функционирования и удобства использования ИСВ;
	l) повышать осведомленность Членов о возможностях и рисках, связанных с новыми инфраструктурными технологиями;
	m) вносить вклад в обеспечение компетенций ИСВ, касающихся управления сетями и облачными технологиями, и соответствующие руководящие указания по подготовке кадров и обучению и содействовать подготовке кадров.
	ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА ГКО-ИСО ПО УПРАВЛЕНИЮ ИНФОРМАЦИЕЙ (ЦГ-УИ)
	а) Сотрудничать с техническими комиссиями с целью проведения обзора доступных практик управления информацией и разработать и задокументировать соответствующие стандарты и практики по управлению информацией;
	b) рекомендовать процедуры для долгосрочного поддержания и разработки стандартов и передовых практик, связанных с управлением информации;
	с) заменить Руководство по управлению данными Всемирной службы погоды (ВМО-№ 788) новым руководством по передовым практикам в области управления информацией во всех программах ВМО;
	d) предложить обновленный текст для включения стандартов и практик по управлению информацией в часть С Наставления по ИСВ (ВМО-№ 1060) и Руководства по ИСВ (ВМО-№ 1061)
	e) рекомендовать обновление компетенций ИСВ, касающихся управления информацией, и соответствующих руководящих указаний по подготовке кадров и обучению.
	ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА ГКО-ИСО ПО ЭВОЛЮЦИИ ИСВ (ЦГ-ЭИСВ)
	a) Разработать план осуществления с графиком и ключевыми планируемыми результатами в соответствии со стратегией ИСВ 2.0 и осуществлять руководство выполнением плана, который был одобрен;
	b) суммировать потребности заинтересованных сторон;
	c) взаимодействовать с заинтересованными сторонами по вопросам стратегии и плана.
	СПЕЦИАЛЬНАЯ МЕЖКОМИССИОННАЯ ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА ПО ИСВ (МКЦГ-ИСВ)
	a) Рекомендовать ГКО-ИСО процесс принятия решений, влияющих на управление пропускной способностью сетей ИСВ, включая процесс согласования, чтобы данные могли бы обозначаться как данные для глобального обмена (используя ключевое слово «GlobalExchange» ...
	b) рекомендовать ГКО-ИСО порядок рассмотрения для разрешения проблем, которые возникают в результате решений, принятых с помощью механизмов взаимодействия, учрежденных между ГЦИС;
	c) предложить ГКО-ИСО механизм для сбора информации об ожиданиях технических комиссий и региональных ассоциаций в отношении их потребностей в том, что ИСВ будет предоставлять им в период до 2020 г. и далее;
	d) информировать ГКО-ИСО об основных видах обслуживания, которые технические комиссии и региональные ассоциации ожидают получать от ИСВ после 2020 г., которые могли бы быть использованы для определения стратегии ИСВ до получения подробной информации о...
	ОГПО-СОДП
	ГРУППА ПО КООРДИНАЦИИ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ СИСТЕМЫ ОБРАБОТКИ ДАННЫХ И ПРОГНОЗИРОВАНИЯ (ГКО-СОДП)
	a) Рассматривать запросы и учитывать приоритеты ВМО, поступающие от Кг/ИС;
	b) определять новые возникающие потребности в качестве вклада в осуществление Стратегии ВМО в области предоставления обслуживания (входные данные, которые требуются от РА и других органов);
	c) определять каким образом центры ГСОДП могут вносить максимальный вклад в удовлетворение возникающих потребностей;
	d) координировать осуществление решений КОС, касающихся ГСОДП и ДРЧС;
	e) давать рекомендации КОС в отношении будущей работы;
	f) осуществлять обзор потребностей и вносить предложения по созданию и деятельности целевых групп, включая объединенные целевые группы;
	g) давать рекомендации по техническим регламентам, включая осуществление новых Наставления по Глобальной системе обработки данных и прогнозирования (ГСОДП) и структуру менеджмента качества;
	h) давать рекомендации по стратегии будущей ГСОДП.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ПРОЦЕССУ ОПЕРАТИВНОГО ПРОГНОЗИРОВАНИЯ ПОГОДЫ И ЕГО ПОДДЕРЖКЕ (ЭГ-ПОППП)
	a) Пересматривать Наставление по ГСОДП (ВМО-№ 485) и при необходимости предлагать обновления в отношении прогнозирования погоды во временном масштабе от текущего до среднесрочного с тем, чтобы обеспечить надлежащий характер процедур;
	b) проводить обзор деятельности ГСОДП и ведущих центров, поддерживать их разработки и давать руководящие указания, как указано в Наставлении;
	c) оценивать заявления на получение статуса центра ГСОДП в соответствии с критериями назначения и предоставлять рекомендации по назначению КОС;
	d) проводить обзор новых разработок и достижений в ЧПП и соответствующих системах, особенно в отношении прогнозирования суровой погоды и явлений погоды со значительными последствиями;
	e) поддерживать связь с соответствующими программами ВМО, техническими комиссиями и международными организациями по мере необходимости для предоставления рекомендаций относительно потребностей для внедрения на практике в оперативных системах;
	f) предоставлять консультативную помощь НМГС по продукции ЧПП, включая САП и последующую обработку данных, особенно в отношении непрерывного прогнозирования суровой погоды и явлений погоды со значительными последствиями;
	g) отслеживать и проводить обзор потребностей в мониторинге наблюдений, осуществляемом центрами ЧПП в сотрудничестве с ИГСНВ;
	h) поддерживать связь с программой МОН в целях содействия и поддержки использования и передачи продукции ЧПП, включая САП, которая может быть получена из центров ГСОДП; разрабатывать руководящие указания по интерпретации для облегчения ее использовани...
	i) содействовать и оказывать поддержку образованию и подготовке прогнозистов по использованию и интерпретации продукции ЧПП, включая САП, и по вопросам ее слабых и сильных сторон;
	j) предоставлять руководящие указания по наращиванию потенциала в отношении осуществления оперативных систем ЧПП, включая системы проверки прогнозов, и/или использованию продукции ЧПП.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ОПЕРАТИВНОМУ ПРОГНОЗИРОВАНИЮ ОТ СУБСЕЗОННОГО ДО БОЛЕЕ ПРОДОЛЖИТЕЛЬНЫХ ВРЕМЕННЫХ МАСШТАБОВ (ЭГ-ОПСПВ)
	a) На основе требований региональных климатических центров (РКЦ), региональных форумов по ориентировочному прогнозу климата (РКОФ) и НМГС и в рамках Информационной системы климатического обслуживания (ИСКО) Глобальной рамочной основы для климатическог...
	b) оказывать поддержку ККл и КОС в совместном продвижении использования РКЦ, РКОФ и НМГС продукции ГЦП и ВЦ по прогнозам и их проверке, разрабатывать новые руководящие указания по интерпретации для облегчения ее использования и способствовать осуществ...
	c) оказывать поддержку КОС в осуществлении бесшовной ГСОДП;
	d) отчитываться о выпуске, доступности, распространении и обмене продукцией ДП и предоставлять рекомендации для будущего рассмотрения и принятия КАН, ККл, КОС, ВПИК и другими соответствующими органами;
	e) в консультации с соответствующими экспертами КАН и ККл и с экспертной группой КОС по процессу оперативного прогнозирования погоды и его поддержке (ЭГ-ПОППП) проводить обзор разработок в области практик и оценок оправдываемости с целью обновления Ст...
	f) оценивать заявления на получение статуса ГЦП в соответствии с критериями назначения и предоставлять рекомендации по назначению КОС;
	g) осуществлять обзор правил в отношении доступа пользователей к прогностической продукции ГЦП и ВЦ-ДПММА;
	h) пересматривать статус деятельности в области субсезонного прогнозирования и поощрять наличие субсезонных прогнозов и продукции по проверке и обмен ими;
	i) в тесном сотрудничестве с ВПИК содействовать международному сотрудничеству и научным исследованиям в области инициализированных предсказаний с более длительными чем сезонные временными масштабами и сообщать КОС и ККл о потенциале для оперативных пр...
	j) пересматривать Наставление по ГСОДП (ВМО-№ 485) и при необходимости предлагать обновления, касающиеся прогнозов в расширенном масштабе времени и долгосрочных прогнозов.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПО РЕАГИРОВАНИЮ НА ЧРЕЗВЫЧАЙНЫЕ СИТУАЦИИ (ЭГ-ДРЧС)
	а) Пересматривать Наставление по Глобальной системе обработки данных и прогнозирования (ВМО-№ 485) для обеспечения адекватности процедур для ДРЧС и соответствие их потребностям КОС, а также по необходимости предлагать обновления;
	b) содействовать и оказывать поддержку образованию и подготовке пользователей по использованию и интерпретации продукции ДРЧС и по вопросам ее слабых и сильных сторон;
	c) выявлять и развивать технические ресурсы, которые могут помочь НМГС в развитии своих возможностей в области ДРЧС, с целью оказания поддержки национальным учреждениям в обеспечении их готовности, планировании, реагировании и деятельности по ликвидац...
	d) продолжать разрабатывать и тестировать новую продукцию наряду с ансамблевым методом и матричным методом коэффициента переноса (ТСМ) для моделирования атмосферного переноса и распространения;
	е) проводить испытания и улучшать коллективную способность всех РСМЦ, МАГАТЭ, ОДВЗЯИ, РУТ Оффенбах и НМГС в случае ДРЧС экологического характера выполнять оперативные задачи в соответствии с принятыми стандартами и процедурами, указанными в Наставлении.
	ЦЕЛЕВАЯ ГРУППА КОС ПО ОКАЗАНИЮ ОПЕРАТИВНОГО МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОГО СОДЕЙСТВИЯ ГУМАНИТАРНЫМ ОРГАНИЗАЦИЯМ
	Целевая группа КОС по оказанию оперативной метеорологической содействия гуманитарным организациям создана под совместным руководством/при совместной ответственности ОГПО по СОДП и МОН, а также во взаимодействии с другими соответствующими техническими ...
	а) На основе выявленных нужд и потребностей гуманитарных организаций разрабатывать критерии назначения и функции для существующих центров ГСОДП, которые могут специализироваться на разработке и предоставлении оперативной метеорологической продукции и ...
	b) разрабатывать в сотрудничестве с НМГС глобальные и региональные оперативные механизмы, которые будут оказывать помощь гуманитарным организациям и специалистам, занимающимся обеспечением готовности к бедствиям, в смягчении последствий бедствий, учит...
	c) помогать Членам, имеющим или не имеющим НМГС, в развитии их потенциала для оказания поддержки своему правительству и гуманитарным организациям в усилиях по обеспечению готовности к чрезвычайным ситуациям, включая выявление пробелов в существующих с...
	d) продвигать и поддерживать образование и обучение пользователей в области использования, интерпретации и предоставления метеорологической продукции и обслуживания, а также их сильных и слабых сторон.
	а) Обеспечивать руководство и мониторинг дальнейшего развития существующих и новых региональных проектов;
	b) управлять интеграцией новых компонентов в ПППСП, включая вопросы синергий с другими Программами ВМО;
	c) разрабатывать рекомендации в поддержку полноценного и устойчивого участия НМГС, в том числе из НРС и СИДС, в ПППСП;
	d) проводить обзор и давать рекомендации по охвату процесса каскадного прогнозирования.
	КРУГ ВЕДЕНИЯ КООРДИНАТОРОВ, ОКАЗЫВАЮЩИХ ПОДДЕРЖКУ ОГПО-СОДП
	a) Оказывать поддержку и обеспечивать руководство в отношении ГСОДП (участвующей группе);
	b) координировать работу с [ГКО/ЭГ] для удовлетворения потребностей (участвующей группы).
	a) интеграция наблюдений за космической погодой посредством обзора потребностей в космических и наземных наблюдениях, сближение спецификаций датчиков космического базирования и планов мониторинга для наблюдения за космической погодой;
	b) стандартизация и расширение обмена данными о космической погоде и их предоставления через Информационную систему ВМО (ИСВ);
	c) координация разработки передовых практик в области конечной продукции и предоставляемого обслуживания, связанного с космической погодой, включая, например, руководящие материалы по обеспечению качества и процедуры для чрезвычайных ситуаций в сотруд...
	d) поощрение диалога между исследовательским и оперативным сообществами в области космической погоды;
	e) организация деятельности по наращиванию потенциала, подготовке кадров и информационно-просветительских мероприятий для Членов ВМО и потенциальных пользователей информации о космической погоде;
	f) предоставление руководящих указаний в отношении космической погоды Членам и программам ВМО и проведение соответствующих мероприятий по поручению КОС и КАМ.
	Состав
	В состав МПГ-ИСОКП будут входить члены, назначенные соответствующими техническими комиссиями, выбранные Члены ВМО и контактные лица, назначенные региональными ассоциациями, и ассоциированные члены, включая представителей ИСЕС и других партнеров или ос...
	Члены МПГ-ИСОКП должны обладать разнообразными специальными знаниями и опытом, необходимыми для решения вопросов, связанных с космической погодой, в рамках ВМО, и участвовать в работе соответствующих экспертных групп или других групп технических комис...
	В рамках МПГ-ИСОКП будут, при необходимости, созданы специальные группы для решения вопросов, требующих специальных знаний и опыта в конкретных областях, на конкретный период времени.
	ОГПО-ПМОН
	ГРУППА ПО КООРДИНАЦИИ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ В ОБЛАСТИ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ НАСЕЛЕНИЮ (ГКО-ПМОН)
	а) Координировать осуществление решений Конгресса, Исполнительного совета и Комиссии по основным системам (КОС) в отношении метеорологического обслуживания населения;
	b) проводить консультации и сотрудничать с целью координации работы открытой группы по программной области (ОГПО) по ПМОН с аналогичными ОГПО КОС, техническими комиссиями (ТК), рабочими группами ИС, региональными ассоциациями (РА) и программами и иниц...
	с) оказывать содействие укреплению партнерских отношений между национальными метеорологическими и гидрологическими службами (НМГС), другими учреждениями и секторами пользователей (такими как средства массовой информации, здравоохранение, управление в ...
	d) через группы, входящие в состав ОГПО, содействовать осуществлению Стратегии ВМО в области предоставления обслуживания в контексте метеорологического обслуживания населения и в полной мере использовать появляющиеся технологии;
	е) следить за ходом работы экспертных групп ПМОН и осуществлять координацию и руководство их программами работы;
	f) продолжать поощрять и предоставлять руководящие указания Членам для утверждения авторитета НМГС как исключительных поставщиков официальных предупреждений о природных явлениях со значительными воздействиями;
	g) содействовать разработке руководящих указаний и учебных материалов для обоснования и поддержки элементов рамочной основы ВМО по компетенциям, касающимся деятельности, связанной с МОН;
	h) оказывать поддержку и содействовать достижению высоких стандартов в информировании как ключевому фактору предоставления качественного обслуживания;
	i) сотрудничать с партнерами в области развития и другими органами ВМО для оказания помощи НМГС в выявлении и оценке социальных, экономических и экологических преимуществ гидрометеорологического обслуживания;
	j) продолжать содействовать повышению осведомленности и использованию руководящих документов, разработанных в ходе работы ОГПО, в сотрудничестве с региональными ассоциациями, и другими методами;
	k) руководить работой ОГПО для содействия Членам в развитии их возможностей предоставлять обслуживание более высокого качества путем использования лучших научных достижений и появляющихся технологий.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ИННОВАЦИЯМ В ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ОБСЛУЖИВАНИЯ И ЕГО УЛУЧШЕНИЮ (ЭГ-ИПОУ)
	а) Осуществлять мониторинг, оценку и консультирование по вызовам и возможностям в области предоставления метеорологического обслуживания населению, которые возникают в результате развития науки и технологии;
	b) удовлетворять потребности пользователей, выявленные ЭГ/ИМПАКТ в отношении предоставления данных, управления данными и их визуализации путем сотрудничества с СОДП и другими партнерами, по мере необходимости;
	c) брать на себя ответственность и осуществлять пересмотр руководящих материалов МОН по научным и техническим вопросам улучшения предоставления обслуживания, включая прогнозирование текущей погоды, неопределенности, CAP и мобильное/веб обслуживание;
	d) определять экспертов для консультирования по техническим аспектам улучшения предоставления обслуживания по мере возникновения необходимости;
	е) предоставлять надзор, обеспечение качества и координацию непрерывного развития ОИМП/СВИК.
	ЭКСПЕРТНАЯ ГРУППА ПО ПРОГНОЗИРОВАНИЮ НА ОСНОВЕ УЧЕТА ВОЗДЕЙСТВИЙ И ПОДГОТОВКЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЙ С УЧЕТОМ РИСКОВ (ЭГ-ИМПАКТ)
	а) Основываясь на Руководящих указаниях ВМО по обслуживанию прогнозами и предупреждениями о многих опасных явлениях с учетом их возможных последствий (ВМО-№ 1150), разработать стратегию осуществления, которая описывала бы последующие достижимые меры и...
	b) разработать и поддерживать экспертный ресурс для содействия деятельности и проектам в области прогнозирования на основе учета воздействий с включением представителей из сферы социальных наук;
	c) создать сеть защитников, послов и проводников перемен в НМГС, их партнерах и пользователях для поддержки и продвижения прогнозирования на основе учета воздействий;
	d) активно продвигать прогнозирование на основе учета воздействий путем обмена передовым опытом в ходе симпозиумов, в журнальных статьях и через информационные каналы;
	е) предоставлять НМГС руководящие указания о том, каким образом проводить стандартизацию протоколов и форматов передачи сообщений, связанных с прогнозированием на основе учета воздействий (например, цветное кодирование, язык, графические изображения и...
	f) работать с техническими комиссиями, региональным ассоциациями и ЭГ/ИПОУ в ОГПО/ПМОН, устанавливать потребности пользователей для улучшения обслуживания путем научных и технологических инноваций;
	g) обеспечивать развитие существующих методологий оценки и проверки прогнозов с тем, чтобы включить аспекты социально-экономических выгод.
	КООРДИНАТОР ПО РАМОЧНОЙ ОСНОВЕ КОМПЕТЕНЦИЙ (К-РОК)
	а) Содействовать разработке руководящего и учебного материала для обоснования и поддержки элементов рамочной основы ВМО по компетенциям, касающимся деятельности, связанной с МОН.
	КООРДИНАТОР ПМОН ПО ВЗАИМОДЕЙСТВИЮ С РЕГИОНАЛЬНЫМИ АССОЦИАЦИЯМИ (К-ВРА)
	а) Проводить консультации и сотрудничать для обеспечения координации работы открытой группы по программной области (ОГПО) по ПМОН с региональными ассоциациями (РА) и их вспомогательными органами.



